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EinfUhrung

Zweck

Die vorliegende Bedienungsanweisung soll den ordnungsgemaf3en und
sicheren Gebrauch des HVA Priifgerats gewahrleisten.

Uber dieses Dokument

HVA Gerat

Zielgruppe

Benutzer

HVA-Bediener

Beschaffung,
Verwaltung

Aufbewahrung

In dieser Bedienungsanweisung wird der Begriff HVA fur die folgende HVA
Geréate der ersten Generation verwendet: HVA34, HVA60, HVA90, HVA94
HVA120, HVA30-5, HVA30-7, HVA40-5, HVA54-3, HVA54-5 und HVAG8-2.

Diese Bedienungsanweisung dient der Information unterschiedlicher
Benutzergruppen. Der Umfang und die Detailtiefe der bereitgestellten
Informationen sind eventuell nicht fur alle Benutzer zweckmaRig. Dennoch ist
es von grof3er Wichtigkeit, dass sich alle Benutzer mit dem Dokument
vollstandig vertraut machen. Die folgende Tabelle beschreibt die wichtigsten
Informationen je nach Verantwortlichkeit des Benutzers.

Verantwortlichkeit

e AnschlieRen des Gerats

e Durchfuihren manueller oder
vorprogrammierter Prifablaufe

e Uberpriifen der Giiltigkeit der Anwendung
des HVA

e Anpassen der Einstellungen des Gerats
e Programmieren automatischer Prifablaufe

gemal bestimmter Prifnormen

e Die Sicherheit des Arbeitsplatzes
gewabhrleisten und fur die erforderliche
Ausrustung sorgen

e Sicherstellen, dass die HVA-Bediener
qualifizierte Techniker sind

e Sicherstellen, dass die Anwender ihre
Verantwortlichkeit erfullen

HINWE IS

Schwerpunkt

Alle Bereiche

Ein besonderer
Schwerpunkt liegt auf der
Beachtung aller
Sicherheitsmeldungen.

Ein besonderer
Schwerpunkt liegt auf der
Beachtung aller
Sicherheitsmeldungen
und der Angaben zur
allgemeinen
Produktbeschreibung.

Beim Einsatz des HVA-Prufgerats sollte dieses Handbuch immer vorliegen.

DHV0085 b2 DE
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b’) 1 Einfihrung

1.2 Legende

Im Folgenden werden die in diesem Dokument verwendeten Symbole und
Sicherheitshinweise erlautert. Der Einsatz der Sicherheitssymbole und
Signalworter erfolgt gemaf der Norm ANSI Z2535.6 ,Product Safety Signs and
Labels”, des American National Standards Institute.

Sicherheitshinweise

Gefahr GEFAHR

Zeigt eine Gefahrensituation an, die, wenn sie nicht vermieden wird, zu
schweren Verletzungen oder zum Tod fiihrt.

Warnung

Zeigt eine Gefahrensituation an, die, wenn sie nicht vermieden wird, zu
schweren Verletzungen oder zum Tod fiihren kann.

Achtung ACHTUNG

Zeigt eine Gefahrensituation an, die, wenn sie nicht vermieden wird, zu leichten
oder maRigen Verletzungen fiihren kann.

Hinweis HINWE IS

Zeigt Empfehlungen zum Schutz von Ausriistung und Sachanlagen an.

Symbole

Gelbes Dreieck mit schwarzem Rahmen: Das Symbol weist auf eine potenzielle
Gefahrdung hin.

Es wird ausschlieBlich in Verbindung mit der Beschreibung der mdglichen
Gefahrdung verwendet!

Das genaue Symbol bezieht sich auf die spezifische Gefahrdung.

Rot umrandeter Kreis mit roter diagonaler Linie: Das Symbol zeigt eine verbotene
Vorgehensweise an.

Die beschriebene Tatigkeit darf nicht ausgefuhrt werden!

Blauer Kreis mit weil3em Ausrufezeichen: Das Symbol weist auf empfohlene
VorsichtsmalRhahmen hin, oder auf eine Situation, die zu einer Beschadigung von
Sachanlagen fuhren kann.

© b2electronic GmbH DHV0085 b2 DE 5
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b2-Kundenportal: customers.b2hv.com

$

A
High-Voltage

Gerate

Gerat

HVAZ8TD

~ Mach oben

Registrieren Sie sich jetzt und erhalten Sie Zugang zu einer schnellen Service-
Kundenbetreuung und einer umfassenden Produktdatenbank.

Das b2-Kundenportal ist fur b2 electronic Kunden reserviert. Das Kundenportal

bietet:

e Information Uiber Tagungen und Schulungen

e  Dokumente und Handblicher

¢ Neue Soft- oder Firmware-Versionen

e Madglichkeit zu Support- und Service-Anfragen
e  Maoglichkeit zum Senden von Nachrichten

e Mdglichkeit zum Abonnieren des Newsletters

Home  Gerate Schulungstermine  Stammdaten  Passwort andern  Logout

Gerat registrieren: l:”:“:“:l

Registrierte Gerite

SerienNr. Registriert am Downloads/Dokumente Supportanfragen
GH5212.13B 011 12.11.2013 Downloads/Dokumente » Supportanfragen »
Impressum

Schulungstermine

13

hlai
2014

20

hlai
2014

23

Sep
2014

25

Now
2014

m ® b2 electronic GmbH . Riedstralke 1. 6833 Klaus . Vorarlberg/Osterreich . Telefon +43 (0)5523 57373 . Fax +43 (0)5523 57373-5 . info@b2Zhv.com

zur Seite

__

Kabeldiagnose lgicht
gemacht - Thiringer
Energie/Deutschland
PD Training - b2
glectronic GmbH/ Klaus

Kabeldiagnose lgicht
gemacht - Thiringer
Energie/Deutschland
Kabeldiagnose lgicht
gemacht - Thiringer
Energie/Deutschland
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1 Einfihrung

1.3 Rechtliche Hinweise

Gewahrleistung & Garantie

Kontaktdaten

Copyright

b2 bietet ab dem Kaufdatum des Gerats eine einjahrige Gewéhrleistung auf
alle erforderlichen Teile. Die Gewahrleistung wird bei Missbrauch, falscher
Bedienung oder Handhabung, unberechtigten Verdnderungen oder
Reparaturen, oder dem Versaumen der in dieser Bedienungsanweisung
beschriebenen Wartungsarbeiten unwirksam. Die Gewahrleistung bezieht sich
nicht auf normale Verbrauchsmaterialien, wie Lampen, Papierrollen,
Farbbander, Batterien etc.

Diese Gewahrleistung und unsere Haftung sind auf den Ersatz und die
Reparatur von fehlerhaften Geraten nach unserem Ermessen beschrankt.
Gerate, die an b2 zurlickgesandt werden, miussen original verpackt sein. Der
Versand aller Gegenstéande muss bezahlt und versichert sein. Weitere
Gewahrleistungen werden ausdriicklich ausgeschlossen und kénnen nicht
vorausgesetzt werden.

b2 electronic GmbH
Riedstrasse 1, Klaus
Vorarlberg, Osterreich
T: +43 (0)5523 57373
F: +43 (0)5523 57373-5
www.b2hv.at
info@b2hv.at

©2016 b2 electronic GmbH.
Alle Rechte vorbehalten.

Die Druckausgabe und die elektronische Version dieser Publikation oder Teile
daraus durfen nur mit schriftlicher Genehmigung von b2 vervielfaltigt,
Ubertragen, gespeichert und tbersetzt werden.

Ihre Meinung z&hlt!

Ihre Anregungen und Vorschléage sind wertvoll und wir mdchten Sie bei lhrem
Bedarf unterstiitzen. Eine optimale Dokumentation gehort zu unserem
Qualitatsversprechen.

Verbesserungsvorschlage zu diesem Handbuch kénnen Sie an folgende
E-Mail-Adresse richten:

office@b2electronic.at

Wir danken lhnen fir lhre Riickmeldung!

© b2electronic GmbH
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2 Sicherheit l

2 Sicherheit

Sicherheit hat Vorrang! Beachten Sie alle Sicherheitsangaben; setzen Sie
das HVA ausschlieRlich fir geeignete Anwendungen ein und achten Sie
darauf, dass die Anwender Uber die erforderlichen Qualifikationen verfligen.

2.1 Allgemeine Sicherheit

Bedienungsanweisung

Lesen Sie diese Bedienungsanweisung vollstandig durch, bevor Sie
Hochspannungsprufungen mit dem Gerét durchfiihren.

2.2 Arbeitssicherheit

GEFAHR
Elektrischer Schlag

Nehmen Sie niemals an, dass das Handhaben des Geréts ohne die notwendigen
Schutz- und Erdungsmafinahmen sicher ist.

e Alle Vorgange mussen den lokalen Sicherheitsvorschriften entsprechen.

e Beachten Sie, dass bei sichtbaren Anschliissen und Leitern immer die
Gefahr eines Stromschlags durch Berthrung besteht.

Das Testobjekt muss geerdet, spannungslos und von allen Stromquellen
getrennt sein.

Alle zusétzlichen elektrischen Betriebsmittel, wie z.B. Schalter,
Uberspannungsschutzableiter etc. miissen vom Priifnetzteil und vom
Testobjekt getrennt sein.

Alle Kabel und Anschliisse missen vor dem Gebrauch auf Beschadigungen
untersucht werden. Beschadigte Gerate durfen nicht verwendet werden.

Erdungsanschlisse missen zuerst angeschlossen und zuletzt entfernt
werden!

Das Testobjekt muss entladen und geerdet sein, bevor die Prifleitung
getrennt wird.

GEFAHR

Nur befugtes Personal

Das Prufgelande muss abgesichert sein, so dass unbefugtes Personal keinen
Zutritt hat!

e Alle Personen mussen durch Schilder vor Hochspannung auf dem
Priifgelande gewarnt werden.

e Nur qualifizierte Elektrotechniker diirfen Zutritt zum Prufgel&nde haben.

e Andere Personen missen von qualifizierten Elektrotechnikern begleitet und
Uber die bestehenden Risiken informiert werden.

8 DHV0085 b2 DE © b2electronic GmbH
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2 Sicherheit

Strahlungsgefahrdung

Beim Prifen von ,Vacuum Bottles" mit Gleichstrom oberhalb der Nennspannung
kann gefahrliche Réntgenstrahlung erzeugt werden.

HINWE IS
Handhabung der Geréte
Die Anschliisse der Testobjekte missen sauber sein.

Die Prufgeréate durfen ausschliel3lich von berechtigtem Personal der Firma
b2 electronic GmbH repariert und modifiziert werden.

HINWE IS
Gemal den lokalen Sicherheitsvorschriften

Bitte Uberprifen Sie ob das Tragend von Hochspannungshandschuhe
laut lokalen Sicherheitsvorschriften erforderlich ist.

Dies ist ein Produkt der Klasse A. In einer Wohnumgebung kann
dieses Produkt zu Storverhaltnissen fuhren in diesem Fall muss der
Betreiber angemessene MalRnahmen ergreifen.

© b2electronic GmbH
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2.3 Bestimmungsgemale Verwendung

Das HVA-Prufgerat ist fur die Prifung der Hochspannungsisolierung bei
verschiedenen Arten von hochkapazitiven Lasten geeignet.

Geeignete Prufobjekte
Prufobjekttyp Beispiele

Kabel e Extrudierte Kabel (z.B. XLPE)
e Laminierte Kabel (z.B. PILC)
o Kabelisolierungen

e Kabelhullen, Schutzmantel

Andere o Generatoren
hochkapazitive
Lasten e Schalter

e Transformatoren
e Drehende elektrische Maschinen
e |Isolatoren

e Durchfuhrungen

Geeignete Messungen
Messung Beispiele

Prufung o Kapazitat
e Widerstand
o Dialektische Durchschlagsspannung
e RMS-Spannung
e Angelegte Spannung

HINWE IS

Weitere Anwendungen
Bevor Sie das HVA fur andere Anwendungen nutzen, setzen Sie sich
mit b2 in Verbindung!

10 DHV0085 b2 DE © b2electronic GmbH



2 Sicherheit

2.4  Qualifikationen des Bedieners

Der HVA darf nur von qualifizierten Elektrotechnikern verwendet werden!
Fur das Arbeiten im Hochspanungsbereich ist ein Nachweis tUber die
erforderlichen Qualifikationen zu erbringen. Alle Bediener sollten unbedingt
eine Erste-Hilfe-Ausbildung absolviert haben.

© b2electronic GmbH DHV0085 b2 DE 11



3 Allgemeine Beschreibung

3

Allgemeine Beschreibung

3.1 Technische Spezifikationen

Merkmal®
Artikelnummer
Eingangsspannung
Eingangsleistung

Ausgangs- VLF Sinus

spannung
[Max.]
VLF Rechteck

DC [+/-]
Ausgangsstrom [Max.]

Widerstandsbereich
Ausgangsfrequenz

Mantelpriifung
Mantelfehlerortung?

Frequenzoptimierung
bei 0,1 Hz

bei niedriger Frequenz
und Spannung

Ausgangsleistung

Messung

Betriebszeit
Prifmodus
Ausgangsmodus

Sicherheit

PC-Schnittstellen
Memory

PC Software [inkl.]

Gewicht

Abmessungen* L x B x H (mm)
Umgebungs- Lagertemperatur
bedingungen Betriebstemperatur

Luftfeuchtigkeit

450 x 340 x 520

HVA30-5 HVA34 HVAG60
SH5004 SH5006 SH5014
110-240 V; 50/60 Hz; + 10%

1,5 kVA 400 VA 1,5 kVA
23 kVrms 24 kVims 44 kKVrms
33 kVpeak 34 KVpeak 62 KVpeak
30 kV 34 kV 60 kV
30 kV 34 kV 60 kV
Auflésung: 0.1 kV, Genauigkeit: + 1%

60 MAms 10 mAms 26 mArms
Auflésung: 0.1 kV, Genauigkeit: + 1%

0,1 MQ....5GQ

0,01 Hz-0,1 Hz in Stufen von 0,01 Hz (Auflésung 0,1 Hz) —
automatische Frequenzselektion

Unmax: 10 kV
Ausgangsstrom: 0.1 mA-5.0 mA
Unmax: 10 kV
Ausgangsstrom: 1:3/4s,1:5/4s,1:5/6s,1.9/6s
Ja
3,8 uF 0.5 uF 1uF
15 pF 12 pF 10 pF

Spannung und Strom (echte rms und/oder peak), Kapazitat,
Widerstand, Zeit und Durchschlagsspannung

Kontinuierlich! Keine thermisch begrenzte Betriebszeit
Manuell & Automatisch

AC (VLF) Symmetrisch und lastunabhéngig tiber den ganzen
Bereich, DC (positive oder negative Polaritat),
Brenn-/ Fehlerkonditionierung oder “Stopp” bei Durchschlag,
Kabelmantelpriufung (Mantelfehlerortung)

50 Hz-12 kV
Ruckspannungsschutz/elektronische und
mechanische Entladeeinrichtung
(integriert)-DDD®

RS232 und USB

mechanische
Entladungs-
einrichtung?®

Eingebauter Speicher: Bis zu 50 Reports, 40 Prifsequenzen USB

Memory Flash-Laufwerk: Unbegrenzt
b2 ControlCenter fir Windows
19,5 kg

430 x 250 x 360

-25°C bis 70°C

-10°C bis 50°C

5-85% nicht kondensierend

45 kg 57 kg

450 x 340 x 520

12 DHV0085 b2 DE
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3 Allgemeine Beschreibung

Merkmal®
Artikelnummer
Eingangsspannung
Eingangsleistung
Ausgangs- VLF Sinus
spannung
[Max.]

VLF Rechteck

DC [+/-]

Ausgangsstrom [Max.]
Widerstandsbereich

Ausgangsfrequenz

Mantelprifung
Mantelfehlerortung?

Frequenzoptimierung

Ausgangs- bei 0,1 Hz
leistung bei niedriger
Frequenz und
Spannung
Messung

Betriebszeit
Prifmodus
Ausgangsmodus

Sicherheit

PC-Schnittstellen
Memory

PC Software [inkl.]
Gewicht
Abmessungen*L x B x H (mm)

Lagertemperatur
Umgebungs- .
bedingungen Betriebstemperatur

Luftfeuchtigkeit

HVA30-7 HVA40-5 HVA54-3 HVAG8-2
SH5005 SH5009 SH5012 SHO0216
190-240 V; 50/60 Hz
3 kVA
24 kVrms 32 kVrms 38 kVrms 48 KVrms
34 KVpeak 45 KVpeak 54 kVpeak 68 KVpeak
34 kV 45 kv 54 kV 60 kV
34 kv 45 kV 54 kV 60 kV
Auflésung: 0.1 kV, Genauigkeit: + 1%

120 mAms 52 mAms
0,1 MQ....5 GQ

0,01 Hz-0,1 Hz in Stufen von 0,01 Hz (Auflésung 0,1 Hz) —
automatische Frequenzselektion

Unmax: 10 kV
Ausgangsstrom: 0.1 mA-5.0 mA
Unmax: 10 kV
Ausgangsstrom:1:3/4s,1:5/4s,1:5/6s,1:9/6s
Ja
7 Uk 5 uF 3 uF 2 uF
15 pF 15 pF 10 pF 10 pF

Spannung und Strom (echte rms und/oder peak), Kapazitat,
Widerstand, Zeit und Durchschlagsspannung

Kontinuierlich! Keine thermisch begrenzte Betriebszeit
Manuell & Automatisch

AC (VLF) Symmetrisch und lastunabhéangig tUber den ganzen
Bereich, DC (positive oder negative Polaritat),

Brenn-/ Fehlerkonditionierung oder “Stopp” bei Durchschlag,
Kabelmantelpriifung (Mantelfehlerortung)

50 Hz-12 kV Ruckspannungsschutz/elektronische und
mechanische Entladeeinrichtung (integriert)-DDD®

RS232 und USB

Eingebauter Speicher: Bis zu 50 Reports, 40 Priifsequenzen USB
Memory Flash-Laufwerk: Unbegrenzt

b2 ControlCenter fir Windows
57 kg
450 x 340 x 520
-25°C bis 70°C
-10°C bis 50°C
5-85% nicht kondensierend

© b2electronic GmbH
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3 Allgemeine Beschreibung ’>

Merkmal® HVA54-5 HVA90 HVA94 HVA120

Artikelnummer SH5013 SH5017 SH5018 SH5019

Eingangsspannung 190-240 V; 50/60 Hz

Eingangsleistung 6 kVA 3 kVA

Ausgangs- VLF Sinus 38 kVrms, 64 kVrms, 66 kVrims, 85 kVrms,

spannung 54 KVpeak 90 KkVpeak 94 KkVpeak 120 kVpeak

Max] VLF Rechteck 54 kV 90 kV 100 kv
DC [+/] 54 kV 90 kV 100 kv

Ausgangsstrom [Max.] 120 mAms 41 mArms 41 mArms 56 MAms

Widerstandsbereich 0,1 MQ-5 GQ

Ausgangsfrequenz 0,01 Hz-0,1 Hz in Stufen von 0,01 Hz (Auflésung 0,1 Hz) —
automatische Frequenzselektion
Mantelprifung Unmax: 10 kV
Ausgangsstrom: 0.1 mA-5.0 mA
Mantelfehlerortung? Unmax: 10 kV
Ausgangsstrom:1:3/4s,1:5/4s,1:5/6s,1:9/6 s
Ausgangs- bei 0,1 Hz 5 uF 1uF 0,85 pF 1uF
leistung o
bei niedriger
Frequenz und 12 pF 10 pF 10 pF 5 uF
Spannung
Messung Spannung und Strom (echte rms und/oder peak), Kapazitat,

Widerstand, Zeit und Durchschlagsspannung

Betriebszeit Kontinuierlich! Keine thermisch begrenzte Betriebszeit

Prifmodus Manuell & Automatisch
Ausgangsmodus AC (VLF) Symmetrisch und lastunabhéngig Uber den ganzen
Bereich, DC (positive oder negative Polaritat),
Brenn-/ Fehlerkonditionierung oder “Stopp” bei Durchschlag,
Kabelmantelpriifung (Mantelfehlerortung)
Sicherheit 50 Hz-12 kV Ruckspannungsschutz/elektronische und

PC-Schnittstellen
Memory

PC Software [inkl.]
Gewicht

Abmessungen*L x B x H (mm)

mechanische Entladeeinrichtung (integriert)-DDD®
RS232 und USB

Eingebauter Speicher: Bis zu 50 Reports, 40 Priifsequenzen USB
Memory Flash-Laufwerk: Unbegrenzt

b2 ControlCenter fir Windows
169 kg 127 kg 128 kg 198 kg

863 x 445 X 790 x 445 X
610 545 x 445 x 610 740

-25°C his 70°C
-10°C bis 50°C

5-85% nicht kondensierend

Lagertemperatur
Umgebungs- Betriebstemperatur
bedingungen

Luftfeuchtigkeit

t Anderungen der technischen Spezifikationen vorbehalten. b2 behalt sich das Recht vor, die Werte im Hinblick auf kiinftige
HVA-Entwicklungen zu &ndern

2 In Kombination mit Suchempfanger (nicht im Lieferumfang) | 350 Hz-12 kV Riickspannungsschutz (elektronische)
optional erhaltlich

4 MaRe ohne Griffen

14 DHV0085 b2 DE © b2electronic GmbH
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3 Allgemeine Beschreibung

3.2 Konstruktionsmerkmale

Um zu gewahrleisten, dass der Arbeitsplatz sicher ist und die Bediener ihrer
Verantwortlichkeit ohne Schwierigkeiten gerecht werden kénnen, verflgt der
HVA lber die folgenden Funktionen.

Funktion
Optimierte
Frequenzauswahl/
Automatische
Lastmessung

Vollautomatische
Priufablaufe

Echtzeitanzeige

Lastunabhangige
Ausgangsspannung

Eingebauter Speicher

Behandlung von
Lichtb6gen

Automatische
Lastmessung

Intelligente
Konstruktion

Gerateverriegelung-

Schliisselschalter @

Lokale und externe
Not-Aus-Schalter

Zweck/Anwendung

e Prifen der kapazitiven Last

e Kein Neustart des Gerats
erforderlich

e Prifen gemanR IEEE- oder
anderen Normen

e Unmittelbares Anzeigen der
Ausgangsspannung.

Anzeigen von reinen
symmetrischen Sinus- und
Rechteck-Kurven

Sichern von Priifsequenzen

e Sichern von Prifberichten

e Kurzschlusssicherheit

e Ermdglichen der
Fehlerkonditionierung

e Begrenzen der Verbindungen
zum Priifobjekt

e Keine beweglichen Teile,
kein Schmierbedarf

e Schitzt vor unbefugtem
Gebrauch

e Abschalten des Betriebs
in Notsituationen

Vorteil

Erleichtert das Prifen

Begrenzt die Anzahl der
Anschlisse am Prifobjekt

Erleichtert komplexes Prifen
Erleichtert die
Prifungswiederholung

Erleichtert das Prifen

Erleichtert das Prifen

Erleichtert die
Prifungswiederholung

Erleichtert die Dokumentation
Begrenzt Prufungs-
Unterbrechungen, die in der
Regel beim Einsatz
konventioneller HV-Prifgeréte,

die sofort bei Feststellung eines
Lichtbogens auslosen, auftreten.

Erleichtert das Prifen

Reduziert die Wartung

Erhoht die Lebensdauer und
Zuverlassigkeit des Gerats

Erhoht die Sicherheit

Erhoht die Sicherheit

© b2electronic GmbH
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3 Allgemeine Beschreibung

Funktion

Vollintegrierter
Entladungs- und
Ausgleichsstromkreis

Initiale Prufung der
Lastfreigabe bei
reduzierter Spannung

Angabe der

Ruckflussspannung

Angabe des
Entladestatus

Zweck/Anwendung

e Erden des Priifobjekts nach
dem Prifen

e Schitzen der Einheit vor
transienten Uberspannungen

e Automatisches Priifen auf
Kurzschliisse oder Masse vor
Prifbeginn

e Uberwachen einer externen
Hochspannung grof3er 100 V
(AC oder DC)

e Anzeigen, wenn das Prifgerat
nicht vollstandig entladen ist

e Die rote LED @ leuchtet, wenn
Restspannung grof3er 100 V

Vorteil

Erhoht die Sicherheit
Schiitzt das Gerat

Erhoht die Sicherheit

Erhoht die Sicherheit

Erhoht die Sicherheit beim
Losen der Anschlussleitungen
im Normalfall

16
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’> 3 Allgemeine Beschreibung

3.3 Externe Not-Aus-Steuerung

HINWE S

Nicht enthaltene Ausristung
Kabel fir Fernsteuerung und externe Lampen werden nicht von b2 geliefert!

Anforderungen an externe Lampe:

¢ Nennspannung Max 1,2 W
o Empfohlene Farben: Rot, griin

PIN Anschluss

PIN1: Verriegelung 1O A

PINZ2: Verriegelung 2 O

PIN3: Nicht aktiv 3 O

PIN4: Nicht aktiv 4 O

PIN5: Lampe HVEIN 5 O .

PING: Lampe HVAUS 6 O t
PIN7: Erde 7 O

PIN Anschluss fir Externe HV EIN/JAUS (HVA54-5)

PIN 1: Offner (NCC) 10O
PIN 2: Offner (NCQ) 2 O A
PIN 3: SchlieBer (NOC) 3 O
PIN 4: SchlieBer (NOC) 4 O '
PIN 5: Erde (GND) 5 O

© b2electronic GmbH DHV0085 b2 DE 17



3 Allgemeine Beschreibung

3.4 Lieferumfang

HVA-Zubehor

GHO0522* | Erdkabel 4 m 6 mm?2
transparent
M6/Klemme

KEKO0017 @ Kabel Seriell DB9 f/f M GHO0612 HV Not-Aus-

Bei Auslieferung des HVA sind die im Folgenden aufgefiihrten Artikel enthalten.
Anfragen richten Sie bitte an b2. Artikel, die mit * gekennzeichnet sind, sind
Landerspezifisch.

Die folgenden Positionen werden mit jedem HVA Gerat mitgeliefert.
Ausgenommen die mit * markierten Positionen. Diese gehéren nicht zum
HVA120-Standardzubehor.

GH0602 HVA RS232 zu
USB Adapter

Link 3 m Maxxtro Adapter inkl.
Prifung

KEKO0049 @ FTDIUSB RS232 q KECO0007 | Ersatzschlissel fur
Adapter UC232R-10 B Schlisselschalter
Sub-D -

DHV0085 = HVA Familie KDDO0016 = USB Stick Flash
Bedienungsanweisung Drive b2 inkl. b2
b2 DE ControlCenter

HVA30-5-Zubehor

Klemme

GHO0570 HVA34 HV Kabel KEK0038! ' Netzkabel EF/C13
65kV4m80A 10 A 3 m schwarz

HVA34-Zubehor

Klemme

Software

Folgende Artikel sind im HVA30-5-Zubehor enthalten.

Folgende Artikel sind im HVA34-Zubehdr enthalten.

°
°

KEKO0076 @ Erdkabel 4 m 6 mm?2
gelb/grin M6/M6

GHO0570 HVA34 HV Kabel KEK0038! | Netzkabel EF/C13
65kV4m80A 10 A 3 m schwarz

18
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{*’) 3 Allgemeine Beschreibung

G —

HVAG60-Zubehdr
Folgende Artikel sind im HVAB0-Zubehdr enthalten.

GH0508 @ HVA60 HV Kabel _ - KEK0038! | Netzkabel EF/C13
100 kV 5 m MC14 @_ 10 A 3 m schwarz

KES0105 | MC WA/B14AR-N GHO0580 Klemme 600 A

rot rot mit MC Buchse

14 mm

HVA90, HVA94-Zubehor
Folgende Artikel sind im HVA90 & HVA94-Zubehor enthalten.

GH0540 | HVA94 HV Kabel m KEKO0086! | Netzkabel
100 kV PD 7 m ¥ ) EF/C19 16 A3m IO

MC14 [g schwarz

KES0105 = MC WA/B14AR-N GHO0580 Klemme 600 A
rot mit MC
Buchse 14 mm

rot

HVA120-Zubehaor
Folgende Artikel sind im HVA120-Zubehor enthalten.

GHO0635 HVA120 HV Kabel GH1009 | Erdkabel 5m
160 kV PD 10 m ;f/‘ ' ;1‘ - 16 mm2 flach
MC14 ;\\/ transparent
o M6/Klemme
KEKO0086! = Netzkabel EF/C19 KES0105 | MC WA/B14AR-N
16 A 3 m schwarz .O rot

GHO0580 Klemme 600 A
rot mit MC Buchse
14 mm

© b2electronic GmbH DHV0085 b2 DE 19



3 Allgemeine Beschreibung

HVAG68-2-Zubehor

GHO0653

KES0105 | MC WA/B14AR-N

Folgende Artikel sind im HVA68-2-Zubehor enthalten.

HVA68-2 HV Kabel a@

KEKO0086! | Netzkabel EF/C19

100 kV 5m MC14 16 A 3 m schwarz

GHO0580 Klemme 600 A
rot mit MC Buchse

14 mm

rot

HVA30-7, HVA40-5, HVAb54-3-Zubehdr
Folgende Artikel sind im HVA30-7, HVA40-5 und HVA54-3-Zubehor enthalten.

GHO0655

KESO0105

KEKO0086! | Netzkabel EF/C19
16 A 3 m schwarz

MC WA/B14AR-N
rot

GHO0580 Klemme 600 A
rot mit MC Buchse

14 mm

HVA54-3 HV Kabel -
100 kV 5m 150 mA
MC14 -

HVA54-5-Zubehor

Folgende Artikel sind im HVA54-5-Zubehdr enthalten.

GHO801 | HVAG0 HV Kabel o, KEK0147! | Netzkabel
75KV PD5m ( 5m32A
MC14 N 3x6.0 mm?2

KES0105 = MC WA/B14AR-N GHO580 | Klemme 600 A

rot

/

rot mit MC Buchse

14 mm

20
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t-)’> 4 Design und Konstruktion

4 Design und Konstruktion

4.1 Bedienelemente

Die Bedien- und Anschlusskomponenten des HVA sind auf
zwei Seiten angebracht.

Position der Bedien- und Anschlusselemente

Frontplatte

<«—Rechte Seite

Frontplatte ——»

Position Beschreibung

Frontplatte e Bedienelemente fir die Priifung sowie Notabschaltung

e HV-Statusinformationen

Rechte Seite e Kabel- und Stromanschlisse
e Externe Anschlisse (fir externe Steuerung)

e RS232-Port/USB-Flash-Adapter

© b2electronic GmbH DHV0085 b2 DE 21



4 Design und Konstruktion b’)

Schalter und Bedienteile

Frontplatte

OFF
° ;

High-Voltage

HVA34
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4 Design und Konstruktion

HVA30-5, HVA30-7, HVA40-5, HVA54-3, HVAGO0, HVAG8-2, HVA90, HVA94, HVA120

HVA54-5

© b2electronic GmbH DHV0085 b2 DE 23



4 Design und Konstruktion

j)

0S.

©® O6600HO0O60 0O OOOBL®OO

Name

Erdungsanschluss

HV-
Ausgangsstecker

Netzanschluss

Kommunikations-
anschluss

HV-Schalter
[Ein/Aus]

Navigationsknopf

Not-Aus-Schalter

Schlisselschalter
[Ein/Aus]

Hauptschalter
[Ein/Aus]

Verriegelung
externe Steuerung

Externer HV
ON/OFF
Lufter

Lufter

Bildschirm

Rote LED

Grine LED

Beschreibung
HVA Erdungsanschluss

Hochspannungsanschlussstelle fur Prifleitung.

Zum Verbinden - HV-Priifleitung an den HV-Ausgangsstecker schrauben
und festziehen

HVA-Netzanschlussstelle

HVA-PC-Verbindung (via RS232/USB Flash Adapter (USB Stick))

Aktiviert die Hochspannung.
e  Zur Aktivieren der HV-Ausgangsspannung >
innerhalb von 10 Sekunden nach START druicken
Zum Auswahlen der angezeigten Optionen und Funktionen
e  Zum Scrollen der Auswahl nach oben oder unten - den Knopf drehen
e Zum Bestatigen der Auswahl - klicken (Knopf driicken)
Aktiviert die Notabschaltung. Der Betrieb ist nur bei deaktiviertem Not-Aus-
Schalter moglich.
e  Zur Aktivierung des Not-Aus-Schalters = Schalter driicken
e  Zur Deaktivierung des Not-Aus-Schalters = Sperre |6sen und drehen
Sperrt das Gerat zum Schutz vor unbefugtem Gebrauch.

e Zum Sperren des Gerates - Schlussel auf der Position AUS enthehmen
e Zum Reaktivieren des Gerats Schliissel - wiedereinsetzen und auf
Position EIN drehen

Aktiviert das HVA. Schalter ist eine Sicherung mit integrierter magnetischer
Auto-Reset-Funktion (16 A)
e  Zum Zurucksetzen - Hauptschalter aus- und wieder einschalten

Verriegelung fur den externen Schalter.

Anschluss fir den externen HV ON/OFF Schalter

Lufteinlass zur Kuhlung der Elektronik mit integriertem Filter

Luftablass zur Kithlung der Elektronik

Zeigt Menus, Optionen und Statusinformationen an.

Zeigt den HV-Status an.

*Rotes Licht bedeutet:

- Hochspannung ist eingeschaltet (es besteht GEFAHR)
- Prifobjekt nicht entladen (Restspannung > 100 V)

Zeigt den HV-Status an.
#*Grlnes Licht bedeutet © Hochspannung ist AUS

24
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[") 4 Design und Konstruktion

4.2 Benutzeroberflache

Navigation auf der Anzeige

Mit dem Navigationsknopf @ kann der Bediener die auf der
HVA-Anzeige 7] angezeigten Optionen auswahlen und andern.

[ Drehen | [ Dricken/ Klicken® |

e Um zu einem anderen Eintrag in einer Menuliste oder einem anderen Feld
auf der aktuellen Anzeige zu wechseln - den Knopf drehen.

e Um die Optionen zu durchsuchen oder den Wert in einem aktiven Feld
zu &ndern - den Knopf drehen.

e Um die markierte Option auszuwéahlen oder den eingestellten Wert
zu akzeptieren > den Knopf driicken/,klicken*
Anzeigekontrast

Der Kontrast der HVA-Anzeige @ kann angepasst werden. Die Einstellung
.Display Kontrast“ befindet sich im Menu ,Reports & Einstellungen®.

| Hauptmenii p=——>{Reports & Einstellungen |
[ [

- Hauptment - [ Reports & Einstellungen —

Letzte Test Seq.? Reportanzeige (50)
3.0kV Wartung K. HYBR (T) Speichere Rep. USB

Starte neuen Test Bearbeite Auto Tests

Manueller Mode Gerate-Einstellungen

Reports & Einstellungen| Display Kontrast 4
Service

|-13.3.2009 10:23 | MENU

e Der niedrigste Wert ist “1” und bezieht sich auf die hellste
Hintergrundeinstellung.

e Der héchste Wert ist ,10“ und bezieht sich auf die dunkelste
Hintergrundeinstellung.

Um den Menteintrag auszuwahlen, driicken (“klicken”) Sie auf den
Navigationsknopf @, bis der Eintrag “Display Kontrast” markiert ist. Drehen Sie
den Knopf, um den Wert zu andern. Driicken (,klicken®“) Sie den Knopf, um den
neuen Wert einzugeben.

© b2electronic GmbH DHV0085 b2 DE 25
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Gerateeinstellungen

Navigation auf der Anzeige

Einstellung

Datum und Uhrzeit
einstellen

Reporting

Start

Die Einstellungen des HVA-Gerats miissen vor der ersten Inbetriebnahme
vorgenommen werden und lassen sich jederzeit andern. Die ,Gerate-
Einstellungen® befinden sich im Meni ,Reports & Einstellungen®.

Hauptmenu

Reports &

Gerate-

Einstellungen
|

Einstellungen
|

LetzteTest Seq.?
3,0kV Wartung K. HYBR (T)

I
- Hauptmenii —

Reports & Einstellungen—
Reportsanzeige (50)
Speichere Rep. USB

Bearbeite Auto Tests

Gerate-Einstellungen

Starte neuen Test
Manueller Mode

Gerate-Einstellungen  —
Datum und Uhrzeit
Reporting: Erweitert
Start: Hauptmeni
Langeneinheit: Meter
Sprache: Deutsch

Display Kontrast 4 USB Flash: JA

Service System Info

1332009  10:23; LMENU 4 -MENU

Optionen Beispiel

Wahlen Sie im Menii ,Gerate-Einstellungen® den Tag o imgRt

Eintrag ,Datum und Uhrzeit einstellen®, um die Monat 3

entsprechende Anzeige aufzurufen. Jahr 2009

Das hier ausgewahlte ,Zeitformat“ erscheint in den Minuten 28
Stunden 10

Reports und in der Anzeige des Hauptmenus:

e 24h

e am/pm

Die hier ausgewahlte ,Reporting“-Art wird erzeugt,
wenn beim Prifen der Reportmodus aktiviert ist.

e Erweitert

e Einfach

Die hier ausgewahlte ,Start“- Bildschirm erscheint als
erste Anzeige beim Einschalten des HVA.

e Hauptmeni
e Manueller Mode

Zeitformat: 24 h
JABRECHEN OK

Gerate-Einstellungen

Datum und Uhrzeit
Reporting: Einfach
Start: Hauptmeni
Langeneinheit: Meter
Sprache: Deutsch
USB Flash: JA
System Info

JABRECHEN OK

Gerate-Einstellungen
Datum und Uhrzeit

Reﬁoninr!;: Einfach
@)

Langeneinheit: Meter
Sprache: Deutsch
USB Flash: JA
System Info

JABRECHEN OK
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4 Design und Konstruktion

Einstellung

Langeneinheit

Sprache

USB Flash

System Info

Optionen

Die hier ausgewahlte ,Langeneinheit” stellt die Einheit

fur die Kabellange ein, wenn die Prifparameter und
Reportinformationen angelegt werden.

e FulR
e Meter

Die hier ausgewahlte ,Sprache” erscheint in
der Anzeige.

e Deutsch

Der Menueintrag ,USB-Flash” definiert den Status
des Kommunikationsanschlusses .

e Flash: Ja (bei USB-Flash-Adapter)
e Flash: Nein (bei RS232)

~System Info* zeigt die HVA-Merkmale an. Diese
Informationen kénnen vom Bediener nicht geandert
werden:

e Version: Installierte HVA-Hardware

e SN: Seriennummer des HVA-Gerats

e Letzte Kalibr.: Datum der letzten Kalibrierung
e Citrl.: Temperatur

Beispiel

Gerate-Einstellungen

Datum und Uhrzeit
Reporting: Einfach
Start: Hauptmeni
Sprache: Deutsch

USB Flash: JA
System Info

[ABRECHEN OK

Gerate-Einstellungen

Datum und Uhrzeit
Reporting: Einfach
Start: Hauptmenu
Langeneinheit: Meter
USB Flash: JA
System Info

[ABRECHEN OK

Gerate-Einstellungen
Datum und Uhrzeit
Reporting: Einfach
Start: Hauptmeni
Langeneinheit: Meter

Sprache: Deutsch
USB Flash: JA
System Info

[ABRECHEN OK

System Info

Version 1.24.1

SN: 0123456789012
Letzte Kal. 12.02.2004
Ctrl. 35°C — PU 37°F

MENU

© b2electronic GmbH
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4 Design und Konstruktion

4.4 Betriebsarten

Nachfolgend werden die HVA-Betriebsarten: Prifmodi, Ausgabemodi
(Kurvenform), Modi zur Handhabung von Lichtbégen und
Datenuibertragungsmodi beschrieben.

Prifmodi

Das HVA kann im Modus ,Manuell* oder im Modus ,Automatisch” betrieben
werden. Die genaue Vorgehensweise wird in den Abschnitten 5.2 ,Manueller
Prifmodus” und 5.3 ,Automatischer Priifmodus" beschrieben.

Priafmodus Merkmale

Manuell Erleichtert das schnelle Prifen. Die Prifparameter der
letzten Prifung werden als Standardeinstellungen
angezeigt.

e Die Prifparameter kbnnen unmittelbar vor dem
Aktivieren einer Prufung gedandert werden.

e Das Einfach-Reporting ist die am besten geeignete
Einstellung.
(Das erweiterte Reporting erzeugt einen Report mit
mehreren nicht ausgeftillten Feldern.)

Automatisch Ermoglicht das Prifen mit vordefinierter Konfiguration, um
spezifische Anforderungen zu erfiillen (z.B. IEEE-, IEC-
Normen).

e Der Prifablauf muss konfiguriert und vor dem Priifen
gespeichert werden.

e Das erweiterte Reporting ist die am besten geeignete
Einstellung.
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4 Design und Konstruktion

Ausgabemodi

Das HVA kann eine HV-Prifung in den folgenden Ausgabemodi durchfiihren:

Ausgabemodus Merkmale
DC [-/4] Einpoliger Ausgang. Das Prifobjekt wird an Erde gepolt
(negativ/positiv).

e Fur die Prufung extrudierter Kabel nicht empfohlen
(z.B. XLPE-Kabel).

e Gemessener Wert: dielektrischer Verlust des
Testobjekts (einschliel3lich Fehlerstrom bei
Anschlissen)

e DC- ist der am haufigsten genutzte
DC-Ausgangsmodus
VLF Withstand Standard-Kurvenform

Test (VLF . . .
(VLF) Fur die Prufung extrudierter Kabel geeignet
Sinus oder (z.B. XLPE-Kabel).

Rechteck Kurve )
e Gemessene Werte werden als RMS angezeigt

Vacuum Bottle e Fur Prifung mit Gleichstrom oberhalb der
Test Nennspannung des Testobjekts nicht geeignet
(Strahlungsgefahrdung)

¢ Im manuellen und im automatischen Priifmodus
maoglich

e Ausldsestrom und Anstiegsgeschwindigkeit sind
benutzerdefiniert

e Gemessener Wert: kVpeak (Spannungsspitze)

Mantelprifung e Fir die Kabelmantelpriifung
e Maximale Prufspannung: 10 kV
e Dauer: benutzerdefiniert (1 min-60 min)
Mantelfehler- e Fur die Kabelmantelfehlerortung
ortung e Dauer: benutzerdefiniert (1 min-60 min)
e Puls/Periode: benutzerdefiniert

(1:3/4s,15/4s,15/65s,1:9/65)
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10

Modi fur die Handhabung von Lichtbdgen

Wenn wahrend einer HV-Prifung ein Fehler festgestellt wird, bestimmt der
Modus fur die Handhabung von Lichtbdgen die weitere Vorgehensweise. Der
Modus ,Brennen bei Durchschlag“ konditioniert den Fehler, wohingegen der

Modus ,Stopp bei Durchschlag” die Hochspannung sofort abschaltet.

| Fehler festgestellt |

v

Brennen bei Durchschlag

| Verweilzeit beginnt |

\4
HV weiterhin
EIN

Y
Testobjekt
ladet auf

[Verweilzeit endet]

v

Stopp bei Durchschlag

A 4

HV automatisch
AUS

A 4

Testobjekt
entladt

A 4

Auslésungszeit
erfasst

A 4 A 4
Fehler Fehler
konditioniert festgestellt
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Datenibertragungsmodi

Der eingebaute Speicher des HVA speichert bis zu 50 Reports und
40 Prufablaufe. Der Datenspeicherort und die Ubertragungskapazitiat hangen

von der Konfiguration des Kommunikationsanschlusses @ ab.
Konfiguration = Merkmale

RS232 e Wahrend der Prufung darf das RS232-Kabel nicht an den
(Standard) Kommunikationsanschluss @ angeschlossen sein.

e Prifablaufe werden direkt im HVA-Speicher gespeichert.

¢ Neue Reports werden direkt im HVA-Speicher gespeichert.

e Alle im HVA gespeicherten Prifablaufe und Reports kbnnen an einen
angeschlossenen PC Ubertragen werden. Hierzu muss die Software
HVA Control Center (auf der CD-ROM) installiert sein.

USB Flash- ¢ Wabhrend der Priufung ist der USB-Adapter mit dem USB-Stick an den
Adapter Kommunikationsanschluss & angeschlossen
(optional)

e Wenn angeschlossen, wird im Hauptmeni auf der linken Seite ,USB*
angezeigt.

e Prifablaufe werden direkt im HVA-Speicher gespeichert.

¢ Neue Reports werden direkt auf dem angeschlossenen USB-Stick
gespeichert.

e Die auf dem USB-Stick gespeicherten Reports kénnen auf der HVA-
Anzeige aufgerufen und angesehen werden:

Hauptmenu _ Reports & ~ USB
. »
Einstellungen
I I I
- Hauptmenti — [—Reports & Einstellungen——1 —Report anzeige 2/2. m
LetzteTest Seq.?
3,0kV Wartung K. HYBR (T) Speichere Rep. USB ALPHA 2
Starte neuen Test Bearbeite_ Auto Tests
Manueller Mode Ggrate—Elnstellungen
Reports & Einstellungen Dlsp!ay Kontrast 4
Service
113.3.2009  10:23; MEN) —— MENU LISTE LOSCH ALLE-LOSCH

e Alle im HVA gespeicherten Reports kbnnen an den angeschlossenen
USB-Stick Ubertragen werden:

Hauptmenu _ Reports & USB
| Einstellungen
I

v

[USB] - Hauptmeni — Reports & Einstellungen—

LetzteTest Seq.? Reportsanzeige (2) USB-Memorystick
3,0kV Wartung K. HYBR (T) Speichere Rep. USB angeschlossen
Starte neuen Test Bearbeite Auto Tests

Gerate-Einstellungen Keine Reports zu

Manueller Mode ispl. speichern
Reports & Einstellungen Dlsp.ay Kontrast 4
Service

113.3.2009 10:23;

FMENU




5 Prufvorgang

5 Prifvorgang

GEFAHR
Elektrischer Schlag!
Alle Vorgange mussen den lokalen Sicherheitsvorschriften
entsprechen.
e Vor Inbetriebnahme des HVA muss die Ausrilistung fertig eingerichtet sein!
e Die Kabel missen in der richtigen Reihenfolge angeschlossen sein!

e Uberprifen Sie vor dem Einschalten der Stromquelle und dem Aktivieren
des HVA, ob alle Elemente des Systems ordnungsgemal’ geerdet sind!
Siehe Abschnitt 5.1, ,Prafvorbereitung”: Schritte S1-S9

5.1 Prufvorbereitung

Die Schritte S1-S9 beschreiben den Vorgang zum Einrichten der Ausriistung.
Vor jeder Prufung sind alle Leitungen und Anschliisse zu kontrollieren. Die HV-
Prifleitung muss vor jeder nachfolgenden Prifung neu angeschlossen werden
(d.h. der Vorgang muss ab Schritt S3 wiederholt werden).

Anschlussbild: Spannungsprifung

Priifobjekt

oo 7~
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5 Prufvorgang

Anschlussbild: Mantelfehlerortung und Mantelprifung

Priifobjekt

Anschlussbild: Vacuum Bottle
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5 Prufvorgang

Schritt Vorgehensweise
S1 Erdungskabel anschlief3en
e SchlieRen Sie das Erdungskabel an den Erdungsanschluss des HVA O an.
o SchlieRen Sie das Erdungskabel an die Erdung des Prufobjekts Q0.
S2 Netzkabel anschlieRen

e Schlie3en Sie das Netzkabel an den Netzanschluss des HVA €% an.

S3 HV-Prifleitung anschliel3en

e Schrauben Sie die HV-Prufleitung auf den HV-Ausgangsstecker des HvA @
e Legen Sie den HV-Kabelschirm an Erde L2 (wenn eine Klemme vorhanden ist)
e SchlieRen Sie das andere Ende der HV-Prifleitung (Klemme mit Beriihrungsschutz)
am Testobjekt @ an.
S4 Anschlisse Uberprifen

e Uberprifen Sie, ob alle Kabel ordnungsgemaf angeschlossen sind.

S5 Verriegelung sperren
e Uberprifen Sie, ob der HV-Interlock Adapter@ angeschlossen ist
Beim Betrieb mit externer Steuerung (optional):

e SchlieRen Sie die externen Lampen oder die externen Schalter an.
e Schaltplan und Materialanforderungen siehe Abschnitt 3.4 ,Lieferumfang®.

S6 Konfigurieren Sie den Kommunikationsanschluss @

Bei Datentibertragungsmodus per USB:

e SchlieRen Sie den USB-Flash-Adapter an.

e Setzen Sie den USB-Stick ein.

Andernfalls:

Das RS232-Kabel darf nicht am HVA angeschlossen sein!
S7 Schalten Sie den HVA-Hauptschalter @ ein.
S8 Drehen Sie den Schliisselschalter @ auf die Position "Ein".
S9

Das HVA-System startet automatisch.

e Die fur den Start eingestellte Standardanzeige, also entweder das ,Hauptmen(*“ oder
der ,Manueller Modus*" wird angezeigt.
Siehe Abschnitt 4.3, ,Gerate-Einstellungen®.

Wabhlen Sie die entsprechende Option aus. Weitere Anweisungen erhalten Sie im
zugehorigen Abschnitt:

e Sijehe Abschnitt 5.2, ,Manueller Priifmodus” oder
Abschnitt 5.3, ,Automatischer Prifmodus®”.
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5.2

Manueller Prufmodus

Dieser HVA-Priufmodus erleichtert das schnelle Prifen. Wenn der ,Manueller
Mode" als vorgebende Anzeige eingestellt ist, kann direkt nach der Aktivierung
des Systems eine Prifung mit denselben Einstellungen wie bei der vorherigen
Prufung gestartet werden. Wenn das ,Hauptmeni*“ als erste Anzeige eingestellt
ist, wahlen Sie ,Manueller Mode* aus. Wahlen Sie andernfalls ,Starte neuen
Test", um die Prufparameter zu &ndern oder das Reporting zu aktivieren.

Starte neuen
Test

I
- Hauptmenti
LetzteTest Seq.?

3,0kV Wartung K. HYBR (T)

Starte neuen Test]
Manueller Mode
Reports & Einstellungen

Hauptmenu

Manueller

Mode

HUSB] - Hauptmenti
LetzteTest Seq.?
3,0kV Wartung K. HYBR (T)

Starte neuen Test

Manueller Mode|

Reports & Einstellungen

|-13.3.2009

Manueller
Mode

10:23;

| 13.3.2009 10:23;

Y |
|  Report? |
v
| Prifmodus? H
v
| Priifparametern |

Starte neuen Test

Wollen sie einen
Report speichern?

Nein

MENU

Starte neuen Test

Wollen sie einen
Report speichern?

Ja

MENU

v
| Report-Setup |-

Starte neuen Test

Benutze existierende
Auto Test Sequenz
oder manuellen Mode?

Auto. Seq..

MENU ZURUCK.

(Siehe 6-Reporting):
o Testobjekttyp
e Nennspannung
e (Kabel) Isolierung
e Reporttitel

Mit identischen Parametern wie bei

vorheriger manueller Priifung

(d.h. Parameter wie auf Anzeige

HVA fiihrt den Benutzer durch eine Reihe von Fragen.

angegeben)

Kein Reporting mdglich!

\ 4

—— Manuell Sinus 0,1 Hz —

0.0

Timer: 30 min

MENU EINRHI Stop bei Durchs.

—— Manuell Sinus 0,1 Hz —

0.0

Timer: 30 min

MENU EINST SN —

HVA fihrt den Benutzer
durch eine Reihe von
Fragen:

e Kurvenform

e Frequenz

e Dauer

Modus fur Handhabung
von Lichtbdgen andern

—— Manuell Sinus 0,1 Hz —

0.0&

Timer: 30 min

MENU EINST Stop bei Durchs —|

Manuelle Sinus 0,1 Hz —

0.0

RT

>

Timer: 30 min

MENU EINST Stop bei Durchs —

Priifspannung éandern

Anmerkung: Wenn das Reporting aktiv ist, werden auf der
Anzeige zusatzliche Informationen angezeigt. >

—— Manuelle Sinus 0,1 Hz —

kv
. \URMs
START

Timer: 30 m Os, Report aktiv
Testobjekt 1,0 kV-Kabel XLPE

FMENU EINST Stop bei Durchs —




5 Prufvorgang

)

Manuelle Prifparameter einstellen

Schritt

MS1:
EINSTELLUNG

MS2:
EINSTELLUNG:
Kurvenform

MS3:

Sinus Kurve;
Rechteck Kurve:

EINSTELLUNG:
Frequenz

MS4:

Vacuum Bottle Test:

EINSTELLUNG:
Stromlimit
Anstieg

MS5:
Mantelprifung

Die Schritte MS1-MS9 erlautern das Einstellen der Prifparameter

fir den manuellen Modus.

Vorgehensweise (Einstellen der Prufparameter
fur manuellen Modus)

Wabhlen Sie ,EINST“ im unteren Bereich der Anzeige
-Manueller Modus*“, um die Kurvenform, Frequenz und
Prufdauer einzurichten.

Wabhlen Sie einen der folgenden Ausgangsmodi aus:
e Sinus

e Rechteck
° DC+
e DC-

e Vacuum Bottle Test
e Mantelpriifung
e Mantelfehlerortung

Stellen Sie die Frequenz so nahe wie mdglich
bei 0,1 Hz ein.

e 0,1 Hz/Auto: Empfohlene Einstellung, die
die Frequenz automatisch moglichst nahe
bei 0,1 Hz setzt.

Um lhren Eintrag zu korrigieren, wahlen Sie
-ABBRECHEN" im unteren Bereich der Anzeige.

Stellen Sie die ,Prifdauer” ein:

e Min. =5 Sekunden; Max. = 15 Minuten

Stellen Sie das ,Stromlimit” ein:

e Min. =200 pA, Max. = 1000 pA

Stellen Sie den ,Anstieg”

(Spannungsanstiegsgeschwindigkeit) ein:

e Min. Nennspannung = 0,5 kV/s, Max.
Nennspannung = 5,0 kV/s

Stellen Sie die ,Prifdauer/Timer" ein:
e Min. = 1 Minute; Max. = 15 Minuten

Stellen Sie den ,Abschaltstrom* ein:
e Min.=0,1 mA; Max. =5,0 mA

Beispiel

[— Manuell Sinus 0,1 Hz

O O w
] RMS

Timer: 30 min

MENU Stop bei Durchs —}

[ Manuell Einstellungen —
Auswahl Kurvenform
Sinus|
Rechteck
DC+
DC-

Vacuum Bottle Test

JABRECHEN OK

[ Manuell Einstellungen =]
Kurvenform: Sinus

Wahle Frequenz

0,1 Hz/Auto JEeKeISREPA

0,08Hz  0.07 Hz
006 Hz 0,05 Hz
0,04Hz 0,03 Hz
0,02 Hz

[ABBRECHEN OK —

[ Manuell Elnstellungen =]
Vacuum Bottle Test

Prufdauer: ImOs

Stromlimit: 200pA

Anstieg: 10kV /s

JABBRECHEN —

[~ Manuell Einstellungen —
Kurvenform: DC Negativ

Wahle Prifdauer/ Timer

Wahle Abschaltstrom
5,0 mA

[ABBRECHEN

DHV0085 b2 DE
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5 Prufvorgang

Schritt

MS6:
Mantelfehlerortung

MS7:
EINSTELLUNG:
Dauer

(Nicht fur Vacuum
Bottle Test gultig)

MS8:

Modus fir
Handhabung von
Lichtbdgen

MS9:

Voreingestellte
Prufspannung:

(optionale: Spannung

kann nach Start der
Prufung eingestellt
werden!)

Vorgehensweise (Einstellen der Prufparameter
fur manuellen Modus)

Wahlen Sie einen ,Puls/Periode” aus:

e 1:3/4s
e 15/4s
e 15/6s
e 19/6s

Beispiel: 1 Sekunde und 3 Sekunden Aus,
alle 4 Sekunden.

Drehen Sie den Navigationsknopf@, um die Dauer
zu andern.

Driicken Sie auf den Knopf, um den Wert zu
bestatigen.

e Minimale Prufdauer = 1 Minute

e Maximale Prifdauer = 24 Stunden

Wabhlen Sie ,OK", um zur Anzeige ,Manueller Modus"
zurckzukehren.

Drehen Sie den Navigationsknopf@, bis das Feld im
unteren Bereich der Anzeige markiert ist.

Driicken Sie auf den Knopf@, um den Modus zu
andern. Einer der folgenden Modi wird angezeigt:

e Brennen bei Durchschlag
e Stopp bei Durchschlag

Die Eingabe der Prifspannung vor dem Aktivieren
des manuellen Prifmodus ,START" ist optional.

Im manuellen Modus kann die Spannung nach dem
Start der Prufung eingestellt werden!

Zum Einstellen der Prufspannung vor dem Aktivieren
des manuellen Prifmodus ,START"

Drehen Sie den Navigationsknopf@, bis das Feld fur
die Spannung eingerahmt ist. Der Punkt im oberen
rechten Bereich zeigt an, dass sich die Prifspannung
im Modus fir die Voreinstellung befindet. Drehen Sie
den Navigationsknopf@, um den Wert zu andern.

e Priufspannungsgrenzen: siehe 3.1. Technische
Spezifikationen

Driicken Sie auf den Navigationsknopf @, um den
Wert zu bestatigen. Der Punkt im oberen rechten
Bereich wird ausgeblendet und zeigt somit an, dass
die Prufspannung eingestellt ist.

Beispiel

[ Manuell Einstellungen —
Kurvenform: Puls

Wahle Puls/Periode
15/4s
15/6s
19/6s

JABBRECHEN

[ Manuell Einstellungen =]
Kurvenform Sinus 0,1Hz
Auto Frequenzanpassung

Wabhle Prifdauer/ Timer

15 min

IABBRECHEN @

Manuell Sinus 0,1 Hz

64,0

RMS

ISTART]

Timer: 15 min

MENU EINST S IS —

Manuell Sinus 0,1 Hz

64,0 ;

RMS

ISTART]

Timer: 15 min

MENU EINST Stop bei Durchs —|

© b2electronic GmbH
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5 Prufvorgang

10

Manuelle Prifung durchfiihren

Schritt

MR1:
START

MR2:
HV-Aktivierung

MR3:
Startup der Prufung

MR4:

Prufspannung
einstellen
(wenn nicht in
Schritt MS6
voreingestellt)

MR5:
Prufung

MR6:
Prifungsende

Vorgehensweise (Manuelle Prifung)

Starten Sie die Priifung erst dann, wenn die in der
Anzeige ,Manueller Mode" angezeigten Prifparameter,
korrekt sind.

Drehen Sie den Navigationsknopf@, bis das Feld
~START" markiert ist.

e Drucken Sie auf den Knopf@, um die Prufung
zu starten.

Wenn die Anzeige fur die Aktivierung erscheint:

e Drucken Sie innerhalb von 10 Sekunden den
HV-Schalter @.

Wenn der HV-Schalter nicht innerhalb dieser

10 Sekunden aktiviert wird, wird erneut der manuelle
Modus angezeigt.

In der Anzeige erscheint ,Startup“ und gibt an, dass
das HVA die Prifung initialisiert.

Drehen Sie den Navigationsknopf@, um den
Spannungswert zu andern.

e Prufspannungsgrenzen: siehe 3.1. Technische
Spezifikationen

Die Prufung beginnt automatisch.

Im unteren Bereich wird die abgelaufene Zeit angezeigt.

e T: Abgelaufene Zeit/Gesamte Prifdauer

Die Anzeige zeigt das Ende der Manuellen Priifung an.

Die Schritte MR1-MR6 erlautern, wie die Prifung im Manuellen
Modus durchgefihrt wird.

Beispiel
[~ Manuell Sinus 0,1 Hz
0,0«
L~ Rruvs
START

Timer: 15 min

MENU EINST Stop bei Durchs —§

ACHTUNG
Hochspannung!
Driicken Sie den

EIN/AUS-Schalter, um
die Hochspannung
einzuschalten

Manuell Sinus 0,1 Hz

0,0-

0,0kV

Startup 0.0uA

EE@ T:00:00/ 15min

[~  ManuellSinus0,1Hz ™|

66,0 «

RMS

0,0kV
0,0pA

EE@ T:00:00/ 15min

Manuell Sinus 0,1 Hz

66,0 «

RMS

76,1kV
5851A
57,1nF
1360

EE@ T:00:03/15min

Manueller Mode =
Manuelle Test Seq.
erfolgreich beendet

Sinus 0,1 Hz

Prufspannung: 64,0 kV RMS
Priifdauer: 15 min
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’) 5 Prifvorgang

5.3 Automatischer Prifmodus

Dieser HVA-Priufmodus erleichtert beim Prifen die Erfullung spezifischer
Anforderungen (z.B. IEEE-, IEC-Normen). Die Prifablaufe kénnen vor dem
Prufen jederzeit konfiguriert, geédndert und gespeichert werden.

HINWEIS

Kein automatischer Priifablauf programmierbar fur Mantelpriifung
und Mantelfehlerortung.

Autom. Prufablauf konfigurieren: Ubersicht

- Hauptmenii —
LetzteTest Seq.?

3,0kV Wartung K. HYBR (T)

| Starte neuen Test

| Hauptmenu | Manueller Mode
Reports & Einstellungen

113.3.2009 10:23;

—Reports & Einstellungen —

Reportsanzeige (50)
A 4 Speichere Rep. USB

Reports &

H Gerate-Einstellungen
EmSte”ungen Display Kontrast 4

Service

v
ANDERN oder
NEU? |

Bearbeite Auto Test

| MENU

Bearbeite Auto Test

3,0kV Wartg. K. HYBR (T) 3,0 kV Wartg. K. HYBR (T)

MENU LISTE AND LOSCHNEU ] |MENU LISTE AND LOSCH E

HHVA fuhrt den Benutzer durch eine Reihe von Fragen
© e Testobjekttyp

e Nennspannung

o (Kabel) Isolierung
e Prifungszweck

e Kurvenform

e Frequenz
.

.

.

.

L 4 3
| Priifparametern ——

Spannungsstufen
Priufspannung (fur jeden Schritt)
Dauer (fur jeden Schritt)

—Bearbeite Auto Tests — —Neue Auto TestSeq. —
3,0 kV-Kabel HYBR 1,0 kV-Kabel XLPE
Wartung/Sinus 0,1 Hz Wartung/Sinus 0,1 Hz

A 4 Priifspannung: 1,0 KV RMS Prifspannung: 1,0 kV RMS

i Dauer 15 min Dauer 15 min
PrUfabl an Stop bei Durchschlag | | Stop bei Durchschlag

speichern Fertig Fertig

Speichern o. Abbrechen Speichern o. Abbrechen

|LABBRECHEN ZURUCK. [-ABBRECHEN ZURUC K SREISHERN

© b2electronic GmbH DHV0085 b2 DE 39



5 Prufvorgang

Schritt

AS1:

BEARBEITEN oder
NEU?

AS2:
Prifobjekt

AS3:
Nennspannung

AS4:
(Nur Kabel)

Isolierung

AS5:
Art der Prifung

ASG:
Kurvenform

Autom. Prifablauf konfigurieren: Die Schritte im Einzelnen

Die Schritte AS1-AS15 erlautern, wie ein Prifablauf konfiguriert wird.

Vorgehensweise (Auto. Ablauf konfigurieren)

Das Menu ,Bearbeite Auto Test" zeigt die bereits im
Speicher hinterlegten Prufablaufe an.

e Um ein bestehendes Programm zu &ndern,
markieren Sie das entsprechende Programm in
der Liste und wéhlen die Option ,AND* im
unteren Bereich der Anzeige aus.

e Um ein neues Programm anzulegen, wahlen
Sie im unteren Bereich der Anzeige die Option
-,NEU" aus.

Wahlen Sie eines der folgenden Testobjekte aus:

e Kabel e Schalter
e Motor e Divers
e Generator e Vacuum Bottle

e Transformator

Geben Sie die Nennspannung des Testobjektes an.
Dies ist ein Merkmal des Prifobjekts und bezieht
sich NICHT auf die Testspannung!

Drehen Sie den Navigationsknopf@, um die
Nennspannung zu erhéhen oder zu verringern.
Driicken Sie auf den Knopf, um den Wert zu
bestatigen.

Wahlen Sie eine der folgenden Kabelisolierungen
aus:

o XLPE e PVC

e PILC e HYBRD (Kombination
e EPR mehrerer Arten)

e PE e Divers

Wahlen Sie fur die Prifung einen der folgenden
Zwecke aus:

e Wartung

e Inbetriebn. (Inbetriebnahme)

e Diagnose

Wahlen Sie einen der folgenden Ausgangsmodi
aus:

e Sinus

e Rechteck
e DC+

e DC-

e Vacuum Bottle Test

Beispiel

Bearbeite Auto Test

3,0kV Wartg K. HYBR (T)

MENU LISTE AND LOSCH

— Neue Auto Test Seq.

Was ist das Testobjekt?

Kabel

[ABBRECHEN V==

— Neue Auto Test Seq.

Kabel

Nennspannung des
Testobjektes?

1,0kv
ABBRECHEN ZURUCK [NSIIER

Neue Auto Test Seq.
1,0 kV Kabel

Type der
Isolierung?

XLPE
JABBRECHEN ZURUCK [NEIIEN

— Neue Auto Test Seq.
1,0 kV Kabel XLPE

Art der Priifung?

Wartung

JABBRECHEN ZURUCK WNEIIEN

[— Neue Auto Test Seq.
1,0 kV Kabel XLPE

Wartung
Kurvenform fur
Prufung?

Sinus

JABBRECHEN ZURUCK [NEliEN
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5 Prufvorgang

Schritt
AS7:

Frequenz

(Nur Sinus oder
Rechteck)

AS8:
Spannungsstufen

AS9:
Prufspannung

AS10:
Dauer

AS11:

Modus fiir Handhabung
von Lichtbdégen

AS12
(Nur Vacuum Bottle
Test)

Stromlimit

Vorgehensweise (Auto. Ablauf konfigurieren)

Stellen Sie die Frequenz so nahe wie mdglich
auf 0,1 Hz ein.

e 0,1 Hz/Auto: Empfohlene Einstellung, die
die Frequenz automatisch moglichst nahe
an 0,1 Hz setzt.

e Zuldssige Werte: 0,01-0,1 Hz in Frequenzstufen
von 0,01 Hz

Geben Sie die Anzahl der Spannungsstufen ein,
die auf das Testobjekt anzuwenden sind.

e Minimale Anzahl an Spannungsstufen:
1 Stufen

e Maximale Anzahl an Spannungsstufen:
4 Stufen

Geben Sie fur jeden Schritt die Prifspannung ein:

e Prufspannungsgrenzen: siehe 3.1. Technische
Spezifikationen

Bei mehreren Spannungsstufen: HVA macht
automatisch mit der nachsten Stufe weiter.
Die Werte werden in einer Tabelle angezeigt.

Geben Sie fiir jede Stufe die Prufdauer ein:
e Minimale Prifdauer pro Stufe = 1 Min.
e Maximale Priifdauer pro Stufe = 120 Min.

Bei mehreren Spannungsstufen: HVA macht
automatisch mit der nachsten Stufe weiter.
Die Werte werden in einer Tabelle angezeigt.

Wabhlen Sie einen der folgenden Modi fir die
Handhabung von Lichtbégen aus:

e Stopp bei Durchschlag
e Brennen bei Durchschlag

Stellen Sie das , Stromlimit* ein:
e Min. =200 pA,
e Max. =1000 pA

Beispiel

Neue Auto Test Seq.

1,0 kV Kabel XLPE

Wartung / Sinus
Frequenz fir Prufung?

0,1 Hz/Auto

IABBRECHEN ZURUCK EIER

Neue Auto Test Seq.
0,1 kV Kabel XLPE
Wartung/Sinus 0,1 Hz

Wieviele Stufen?
1 Stufe

[ABBRECHEN ZURUCK [NEIIEN

Neue Auto Test Seq. 7
1,0 kV Kabel XLPE
Wartung/Sinus 0,1 Hz
Prufspannung: 1,0 kV rms
Stufe 1
Prifspannung
1,0 kV rms

[ABBRECHEN ZURUCK [NEIIER
S ——

— Neue Auto Test Seq. b

10,0 kV Kabel XLPE
Wartung/Sinus 0,1 Hz
Prufspannung: 1,0 kV rms
Stufe 1
Prufdauer
15 min

ABBRECHEN ZURUCK Miiiﬁﬁ

— Neue Auto Test Seq.
1,0 Kv-Kabel XLPE
Wartung/Sinus 0,1 Hz
Prufspannung: 1,0 kVrms
Priifdauerdauer: 15 min
Strombegrenzung?
Stop bei Durchschlag

[ABBRECHEN ZURUCK NEIIER |

— Neue Auto Test Seq. h

60,0 kV Vacuum Bottle Test

Wartung

Prufspannung 1,0 kV

Prifdauer: 1min Osec
Stromlimit?

[ABBRECHEN ZURUCK Wﬁiﬁﬁ
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5 Prufvorgang

Schritt

AS13
(Nur Vacuum Bottle
Test)

Spannungs-

Anstiegsgeschwindigkeit

AS14:
Prifablauf speichern

AS15:

(optional)
Prafablauftitel

bearbeiten

Vorgehensweise (Auto. Ablauf konfigurieren)

Stellen Sie die ,Anstiege” ein:
e Min.=0,5kV/s
e Max. =5,0kV/s

Die Einrichtung des Priifablaufs ist abgeschlossen.

e Wahlen Sie ,SPEICHERN", um das Programm
zu sichern.

Der Name, unter dem das Programm gespeichert

wird, bezieht sich auf die Priifparameter. (Um den

Namen zu &ndern, siehe Schritt AS15).

Der Prifablauf erscheint in der Mentianzeige

.Bearbeite Auto Tests". Siehe Schritt AS1.

Um den Prifablauftitel des bereits im HVA-Speicher
gesicherten Programms zu &ndern, markieren Sie
den entsprechenden Prifablauf in der Menlianzeige
JAutom. Prifablauf bearbeiten®.

e Wahlen Sie die Option ,Bearbeiten” im unteren
Bereich der Anzeige

e Wahlen Sie die Option ,Titel* im unteren Bereich
der Anzeige

Zur Eingabe eines Namens, siehe Abschnitt 6,
~Reporting-Namensvergabe fir den Report*

Beispiel

—  NeueAuto TestSeq.  —]

60,0 kV Vacuum Bottle Test

Wartung

Prufspannung 1,0 kV

Priifdauer: 1min Osec
Anstieg?

JABBRECHEN ZURUCK JIEIIEx

Neue Auto Test Seq.
1,0 kV-Kabel XLPE
Wartung/Sinus 0,1 Hz
Prufspannung: 1,0 kV RMS
Dauer: 15 min
Stop bei Durchschlag
Fertig
Speichern o. Abbrechen

IABBRECHEN ZURUCK SRR

i Bearbeite Auto Tests

[3.0kv Wartg. K. HYBR (T)|

MENU LISTE LOSCH NEU

Bearbeite Parameters

1,0 kV-Kabel XLPE
Wartungs Testsequenz

1 Stufe / Test Einst.
Prufspannung: 1,0 kV rms
Prifdauer: 15 min
Form: Sinus 0,1/Auto
Stop bei Durchschlag

ABBRECHEN SPEICHERN .

— Auto Seq. Name b

Titel bearbeiten

1,0 kV-Kabel

[ABBRECHEN SPEICHERN 1
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Automatische Prifung durchfiihren: Ubersicht

| Hauptmenii |
[Starte neuen Test| | Letzte Test Seq. |
HUSBI - Hauptmenii —
Letzte Test Seq.?
3,0 kV Wartung K. HYBR (T) - Hauptmeni —
Manueller Mode ;) krllwartungTK' XILPE M
arte neue Tes
Reports & Einstellungen M ller Mod
anueller Mode
11332000  10:23; Reports & Einstellungen
| Report? | : | L1332000  10:23;
~Neuen Test — FNeuen Test
Wollen sie einen Wollen sie einen
Report speichern? Report speichern?
m Nein Ja
- MEN) —— — MENU
y
| Report-setup |_ 0 HVA fuhrt den Benutzer durch eine Reihe von Fragen.
: (Siehe 6-Reporting):
I _ e Testobjekttyp
Neuen Test e Nennspannung
Benutze existierende o (Kabel) Isolierung
Auto Test Sequenz * Reporttitel...
v oder manuellen Mode?
| Prifmodus? |—
. Manuell
- MENU ZURUICK
[—Wahle Auto. Test Seq. —
3 3,0 kV Wartg K. HYBR (T)
=
Prifablauf
auswahlen
ZURUCK WAHLEN WERER 4
\ 4
—Starte Auto Test Seq. —
1,0 kV-Kabel XLPE
v Wartungs Testsequenz
D 1 Stufe / Test Einst
Auto. Priufablauf (| el s A
| Priifspannung: 1,0 kV rms
starten Priifdauerdauer: 15 min

Form: Sinus 0,1 Hz
Stop bei Durchschlag
Report speichern

MENU) 7UR(ICK RTINS




5 Prufvorgang

10

Automatische Prufung durchfihren: Die Schritte im Einzelnen

Die Schritte AR1-AR9 erlautern, wie die Prifung im
Automatischen Modus durchgefuhrt wird.

Schritt Vorgehensweise (Automatische Prifung) Beispiel
ARL: Um den vorherigen Priifablauf zu wiederholen: USB- Haupmend o
Letzte Test Seq. e Wahlen Sie aus dem ,Hauptmeni* den Ei Lewmerest Sea.?
" ptmend® den Eintrag 3,0kV Wartung K. HYBR (1)
verwenden oder .Letzte Test Seq." aus.
Starte neuen Test
Starte neuen Test e Fahren Sie mit Schritt AR5 fort. Manueller Mode
Wahlen Sie andernfalls folgenden Eintrag aus: Reports & Einstellungen
e  Starte neuen Test" 13.32009  10:23;
AR2: Um das Reporting zu aktivieren: [ Veuen Test N
Reporting e Wabhlen Sie ,JA"; siche Abschnitt 6, ,Reporting". Wollen sie einen
aktivieren/deaktivieren Report speichern?
Um eine Prifung durchzufiihren, ohne einen B Nein
Report zu erstellen:
e Wahlen Sie ,NEIN® e
ARS3: Um einen Priifablauf durchzufiinren: [ SereneenTest T

Benutze existierende
Auto. Test Sequenz
oder manuellen Mode?

(Wenn das Reporting
aktiv ist, folgt dieser
Schritt auf den

Abschluss der Report- Manuell
Einrichtung)

Wabhlen Sie ,Auto Seq.”

MENU ZURUCK

AR4: e Wahlen Sie den geeigneten Priifablauf aus. Wahle Auto Test Seq ——
Prifablauf auswahlen e Um fortzufahren, wahlen Sie ,\WEITER". 3,0 KV Wartg K. HYBR (T)
ZURUCK WAHLEN WEITER -
AR5: o Uberpriifen Sie, ob in dem ausgewahliten S
Parameteriiberpriifung Prufablauf die richtigen Prufparameter definiert Wartungs Testsequenz
. d 1 Stufe / Test Einst.
sina. Prufspannung: 1,0 kV rms
H o . . Prufdauer: 15 min
Um den automatischen Prifablauf durchzufiihren: Form: Sinus 0, 1/Auto
.. N . . Stop bei Durchschl
e Wahlen Sie im unteren Bereich der Anzeige Report speichern
”START ) ENU ZURUCK SR -
ARG: Wenn die Anzeige fiir die Aktivierung erscheint: ACHTUNG
S .. . Hoch: !
HV-Aktivierung e Driicken Sie innerhalb von 10 Sekunden den bl
EIN/AUS-Schalter, um
HV-Schalter @ die Hochspannung
Wenn der HV-Schalter nicht innerhalb dieser einzuschalter
10 Sekunden aktiviert wird, erscheint erneut die

Anzeige ,Autom. Prifablauf starten”.
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5 Prufvorgang

Schritt

ARTY:
Startup

ARS:
Prufung

AR9:

Prufungsende

Vorgehensweise (Automatische Prifung)

In der Anzeige erscheint ,Startup” und gibt an, dass
das HVA die Prifung initialisiert.

Die Prufung beginnt automatisch.

Im unteren Bereich wird die abgelaufene
Zeit angezeigt.

e T: Abgelaufene Zeit/Gesamte Prufdauer

Die Anzeige zeigt das Ende der automatischen
Priifung an.

Wenn das Reporting aktiviert ist, kann der Bediener
den Report unmittelbar anzeigen.

Beispiel

Auto Test Sinus0,1Hz ™|
1,0«
] RMS

0,0kV

0,0pA
Startup

EE@ T:00:00/ 15min

Auto TestSinus0,1Hz =
1 RMS

76,1kV
5850A
57,1nF
13GQ

EE@ T:00:03/15min

[~ Auto TestFerg — |

Auto Test Seq.
erfolgreich abgeschlossen

Sinus 0,1 Hz
Prufspannung: 1,0 kVrms
Prifdauer:15 min

Report anzeigen?
NEIN

© b2electronic GmbH
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5 Prufvorgang

oY

5.4  Prifung abbrechen
Nach dem Start einer Prifung kann diese jederzeit abgebrochen werden.
Hierbei wird empfohlen, die geeignete Methode zu wahlen, die der Situation
entspricht.
Situation Vorgehensweise Beispiel
Routinestopp Waéhrend der Ausfilhrung einer Priifung ist auf der Manuell Shus 0,1 Hz
(kein Notfall) Anzeige die Option ,STOP* markiert. 1 : O KV
Um die Priifung zu unterbrechen, driicken Sie auf RMS
den Navigationsknopf @. g;ﬁx
o Die HVA-Software deaktiviert die Hochspannung. 23‘2‘5
e Die Priifung wird beendet. otz 7005 1min
Alternative Driicken Sie wahrend der Ausfiihrung einer Priifung
auf den HV-Schalter @, um die Hochspannung zu
deaktivieren.
e Die HVA-Hardware deaktiviert die Hochspannung.
e Die Prifung wird beendet.
Not-Aus Driicken Sie in einem Notfall den Not-Aus-Schalter @,
um das System abzuschalten.
o Die HVA-Hardware deaktiviert die Hochspannung.
e Die Prifung wird beendet.
Emargoncy OFF
Nach dem Prufungsabbruch, wird die Meldung angezeigt, dass die Priifung
durch den Bediener beendet wurde.
[ Manueller Mode Beendet —|
Manuelle Test Seq.
Unterbrochen von Benutzer
bei Stufe 1 nachnach 58 s
Sinus 0,1 Hz
Prufspannung: 1,0 kVrms
Prifdauer: 58s
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5.5

Entladestatus

Schliisselschalter EIN —
ausschalten
¢ A
NEIN
HVA aktiv? HY EIN?
{, IA
Ruckspannungsschutz aktiv
Stopp durch Bediener/ Programmierter Stopp, NEIN
Notaus / Stopp durch Notaus AUS
Netzfehl
Fehlzustand Stopp durch Fehlzustand e
Programmierter Stopp
Y \ 4 Y
| Stoppt sofort. Stoppt bei | Stoppt sofort

Kontrollierte Entladung
mit der elektronischen
und mechanischen
Entladeeinrichtung.

Nulldurchgang
Entladung mit Hilfe
vom Nulldurchgang.

Unkontrollierte
Entladung

Ruckspannungsschutz aktiv

Ruckspannungsschutz aktiv

Keine Anzeige

Rickspannungsschutz Status
wird angezeigt.

Rickspannungsschutz Status
wird angezeigt.

Rickspannungsschutz aktiv
keine Meldung

Entladewiderstand am Ausgang

Entladewiderstand am Ausgang

Entladestatus wird nicht
angezeigt.

Y

Y

Entladewiderstand
am Ausgang

NEN|

Ausgangsspannung < 100 Volt?

Ausgangsspannung < 100 Volt?

1 (Sek.) = 20 x Cron (HF*

Entladung

INEIN

JA

Jr A

HVA ist AUS

Ruckspannungsschutz aktiv

* Entladezeit Angleichung: t
Beispiel: Lastkapazitat C=12uF.t

Rickspannungsschutz Status

wird angezeigt.

Entladewiderstand am Ausgang

Entladung

Entladung

(sek) =207 x C_ (1F)
=20x12=24sek.

Das ist nur eine Gleichung und ersetzt nicht die Sicherheitsregeln.




6 Reporting

6

Reporting

Reportart

Reportaktivierung

Das HVA kann zwei Reportarten erzeugen: Einen ,einfachen” Report mit
eingeschrankten Informationen und einen umfangreicheren ,erweiterten“
Report. Welche Reportart erzeugt wird, hdngt davon ab, welcher Eintrag unter
.Geréateeinstellungen* ausgewshlt wurde. Uberpriifen Sie vor der Priifung, ob

die gewiinschte Reportart eingestellt ist!

Siehe Abschnitt 4.3 — Gerate Setup

Reportangaben
Testobjekttyp
Nennspannung
Isolierungstyp (Kabel)
Reporttitel

Phase

Firmenname

Region

Station

Leitungslange

Grole des Prifobjekts
Hersteller

Auftragsnr.

Bediener

Einfach

DU NN

Erweitert

NN N N N N N N N N N NN

Das Reporting kann in beiden Testmodi aktiviert werden. Um einen Report im
manuellen Modus zu erzeugen, muss der Vorgang mit der Option ,Neue
Priifung starten“ im Hauptmeni gestartet werden. Siehe Abschnitt 5.2,

-Manueller Prifmodus"”.

[ Starte neuen Test =

Wollen sie einen
Report speichern?

Nein

MENU
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6 Reporting

[~ Neuer TestReport Details =

Report Titel
Kreis- / Strecken-ID

Namensvergabe fiir den Report

Zur Eingabe der Reportinformationen muss der Bediener in den Schritten
R4-R13 einen von ihm spezifizierten Namen eingeben. Wenn kein Name
vergeben wird, bleibt die entsprechende Kategorie in dem Report leer.

Folgende Eintrage sind moglich:

e ABCDEFGHIJKLMNOPQRSTUVWXYZ
o L, it#-+]

e 0123456789

cicuit

MENU ZURUCK.

I~ Neuer Test'ReportDetails Neuer Test'Report Details Neuer Test'Report Details [~ Neuer Test'Report Details =
Report Titel Report Titel Report Titel Report Titel
Kreis- / Strecken-ID Kreis- / Strecken-ID Kreis- / Strecken-ID Kreis- / Strecken-ID
» " » »
g Pl circuia
MENU ZURUCK. WEITER MENU ZURUCK. WEITER J MENU ZURUCK. WETER MENU ZURUCK.

e Um die Namensvergabe zu aktivieren: Drehen und driicken Sie
den Navigationsknopf@.

e Um die Zeichen auszuwahlen: Drehen Sie den Knopf@ im Uhrzeigersinn.

e Um die Eingabe zu l6schen: Drehen Sie den Knopf@ gegen den
Uhrzeigersinn, bis das Symbol < erscheint.

e Eingabe eines Leerzeichens: Drehen Sie den Knopr gegen den
Uhrzeigersinn, bis das Symbol _ erscheint.

e Zum Bestatigen: den Knopr doppelklicken.

Reportinformationen eingeben

Das HVA fiihrt den Benutzer durch eine Reihe von Fragen, die von der
Reportart abhangig sind, die unter ,Gerate - Einstellungen” bereits ausgewahlt
wurde. Diese Schritte sind vom Prifmodus unabhéngig, da der Bediener noch
nicht zwischen ,Manuell* und ,Automatisch* ausgewahlt hat. Beachten Sie,
dass die folgenden Schritte (d.h. R1-R3) zwar zum Teil identische Angaben wie
in ,Autom. Priufablauf konfigurieren” (d.h. Schritte AS2, AS3 und AS4)
bendtigen, diese Schritte aber nicht identisch sind!
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6 Reporting § ’)
Die Schritte R1-R13 listen die Reportinformationen auf, die das HVA vom
Bediener verlangt, wenn der Reportmodus ,Erweitert* aktiviert ist.
Schritt Vorgehensweise (Reporting) Beispiel
R1: Geben Sie den Typ des Testobjekts an. Wahlen Sie [ St nevenest
Testobjekt eine der folgenden Optionen aus:
Was ist das
o Kabel e Schalter Testobjekt?
e Motor e Divers
e Generator e Vacuum Bottle Kabel
e Transformator [ABBRECHEN NETTER
R2: Geben Sie die Nennspannung des Testobjekts an. [ Sereneventest T
Nennspannung Dies ist ein Merkmal des Priifobjekts und bezieht Nermspamung des
sich NICHT auf die Prifspannung! Testobjektes?
Drehen Sie den Navigationsknopf @, um den Wert 10KV
der Nennspannung zu erhéhen oder zu verringern.
MENU ZURUCK. ]
R3: Geben Sie eine der folgenden Arten von Kabelisolation Starte neuen Test
. TO:1.0kV Kabel
Isolierung an:
.. s Type der
(nur fur Kabel gultig) | ¢  XLPE e PVC isolierung?
e PILC e HYBRD. (Kombination)
e EPR e Divers (andere) o
PE MENU ZURUCK
[ ]

R4:
Reporttitel

RS5:
Phase
(nur bei ,Erweitert")

R6:
Firma
(nur bei ,Erweitert")

Geben Sie den Reportnamen ein.

e Benutzerdefinierter Eintrag, in der Regel die
Kabelnummer oder die ID der Streckenprifung.

Geben Sie die Phase des Stromkreises ein.
e Der Bediener kann bis zu drei Phasen definieren.

Geben Sie den Firmennamen ein.

Neuer Test/Report Details — |
TO:1.0kV Kabel XLPE
Report Titel?
Kreis / Strecken-ID
circuit A

MENU ZURUCK [EliEs ——

Neuer Test/Report Details — |
TO:1.0kV Kabel XLPE
Phase?

phase

MENU ZURUCK [EliEs ——

Neuer Test/Report Details — |

TO:1.0kV Kabel XLPE
Firmen-Name?

company

MENU ZURUCK [EliEs ——
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’__) 6 Reporting
Schritt Vorgehensweise (Reporting) Beispiel
R7: Geben Sie den Namen der Region ein. Never TestReport Detals™
. TO:1.0kV Kabel XLPE
Region

(nur bei ,Erweitert")

R8:
Station
(nur bei ,Erweitert")

R9:
Streckenlange
(nur bei ,Erweitert")

R10:

Grol3e des
Testobjekts

(nur bei ,Erweitert")

R11:
Hersteller
(nur bei ,Erweitert")

R12:

Auftragsnr.
(nur bei ,Erweitert")

Geben Sie den Namen der Station ein.

Geben Sie die Streckenlange ein.

¢ Die Einheiten entsprechen der ,Langeneinheit, die
Sie in den ,Gerate-Einstellungen” definiert haben
(siehe Abschnitt 4.3 — Gerate-Einstellungen).

Geben Sie die GroRe des Testobjekts ein.
Typische Eintrage sind:

e GrolRRe die Strecke fur Kabelprifung
o Pferdestarke oder kW flr Motorprifung

Geben Sie den Namen des Herstellers ein.

Geben Sie die Auftragsnummer ein.

Welche Region?

region

MENU ZURUCK [EiiEs —

Neuer Test/Report Details ™|
TO:1.0kV Kabel XLPE
Stations-Namen?

station

MENU ZURUCK [EiiEs —

Neuer TestReport Details ™|
TO:1.0kV Kabel XLPE
Streckenléange?

linelen meter

MENU ZURUCK [EIER —

Neuer TestReport Details™ |
TO:1.0kV Kabel XLPE

Grosse des
Testobjektes?

size

MENU ZURUCK [EIER —

Neuer TestReport Details™ |
TO:1.0kV Kabel XLPE
Hersteller-Name?

manufacturer

MENU ZURUCK [UEIEY —

Neuer TestReport Details™ |
TO:1.0kV Kabel XLPE
Auftragsnummer?

workorder

MENU ZURUCK [UEIER —
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6 Reporting ’)
Schritt Vorgehensweise (Reporting) Beispiel
R13: Geben Sie den Namen des Bedieners ein. Never TestReport Detalls ™
Bediener TO:1.0kV Kabel XLPE

(nur bei ,Erweitert”)

Ende der Reportart

Prifmodus
auswahlen

e Um im Manuellen Priifmodus fortzufahren: Siehe

5.2, Schritte MS1-MS9 — Priifparameter einstellen,
und Schritte MR1-MR6 — Priifung ausfuhren

e Um im Automatischen Prifmodus fortzufahren:

Siehe 5.3, Schritte AS1-AS15 — Prifablauf
konfigurieren Schritte AR1-AR9 — Prifung
ausfihren

Bediener-Name?

operator

MENU ZURUCK [EliEs ——

[—  Starte neuenTest =

TO:1.0kV Kabel XLPE

Benutze existierende

Auto. Test Sequenz
oder manuellen Mode?

Manuell

MENU ZURUCK
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Report anzeigen

Die Reports kdnnen direkt auf der HVA-Anzeige angesehen werden. Die Anzahl
der gespeicherten Reports wird unter ,Reports & Einstellungen” in Klammern
hinter ,Reportanzeige” angegeben. Die Reports werden nach Datum aufgelistet,

wobei der erste Eintrag dem zuletzt gespeicherten Report entspricht.

Hauptmenu

Reports &

I
- Hauptmenti —
LetzteTest Seq.?
3,0kV Wartung K. HYBR (T)

Starte neuen Test
Manueller Mode

Reports & Einstellungen

113.3.2009 10:23;

Wenn ein Report ausgewahlt wird, zeigt die Kopfzeile der Anzeige Folgendes

an:

USB

Einstellungen
I

[——nReports & Einstellungen——
Speichere Rep. USB
Bearbeite Auto Tests
Gerate-Einstellungen
Display Kontrast 4

Service

FMENU

v

[——Report anzeige 2/2.

ALPHA 2

MENU LISTE LOSCH ALLE-LOSCH

a3

.Referenz-Nr. des angezeigten Reports/Gesamtanzahl der gespeicherten

Reports*.

Im oberen rechten Bereich erscheinen folgende Angaben:
~Angezeigte Seitenzahl/Gesamtanzahl der Reportseiten”

Report 2/2
Seite 1/3

.| Report 2/2

[— Reportanzeige 2/2

ALPHA  Ph: Rot
18.3.2009  14:18;
1,0 kV-Kabel XLPE
Wartungspriifung
unterbrochen

Firma: HV

Region: CHEROKEE
Station: BETAL
Bediener: J.SMITH
Auftragsnummer: WOO9A

13

.| Report 2/2

Seite 1/3

— Reportanzeige 2/2
ALPHA Ph:Rot 0123

Lange: 200 m GroRe: 4/0
Herst.: ABC

Prufspannung: 13,0 kV RMS
Priifdauer: 15 min

Form: Sinus 0,1 Hz

Prif. bei Stuffe 1 nach 0 min
durch Benutzer unterbrochen

Seite 1/3

——nReportanzeigen2/2.
ALPHA Ph: Rot

Messungen:
Last: 57,1nF, 348MQ

S1: 76,1kV 585pA 0,1Hz

/3|

MENU WAHLE LOSCH ALLE-LOSCH




7 AulRerbetriebnahme

v

Aul3erbetriebnahme

GEFAHR

Elektrischer Schlag
Nehmen Sie niemals an, dass das Handhaben des Geréts ohne die notwendigen
Schutz- und Erdungsmafinahmen sicher ist.
Beim Ldsen der Anschlussleitungen missen die lokalen
Sicherheitsvorschriften beachtet werden.
e Das Testobjekt muss entladen und geerdet sein, bevor die Prifleitung

getrennt wird.

e Die Erdung muss zuletzt getrennt werden!

AuRerbetriebnahme

Aulerbetriebnehmen im Normalfall

Die Schritte D1-D8 erlautern den Standardvorgang zum Ldsen der
Anschlussleitungen.

Schritt | Vorgehensweise (Standard Vorgang)

D1

D2

D3

D4

Driicken Sie den Not-Aus-Schalter @.

Stoppen Sie den Test wie unter 5.4 und verriegeln Sie den Not-Aus-Schalter um
ein Wiedereinschalten zu verhindern.

Uberpriifen Sie den HV-Status: Warten Sie, bis die rote LED-Lampe @ ausgeschaltet ist
(zeigt Restspannung <100 V).

Entladen und erden Sie das Testobjekt gemal den lokalen Sicherheitsvorschriften.

Schalten Sie das HVA aus: Schalten Sie den HVA-Hauptschalter @ aus.
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7 AulRerbetriebnahme

Schritt = Vorgehensweise (Standard Vorgang)

D5 SchlieRen Sie das HVA in deaktiviertem Zustand ab, um unbefugten Gebrauch zu

verhindern: Drehen Sie den Schliisselschalter @ auf die Position AUS und ziehen Sie
den Schllssel ab.

D6 Entfernen Sie die Prufleitung:

e Losen Sie die Prufleitung vom Prifobjekt @

e Losen Sie die Prufleitung vom HV-Ausgangsanschluss @
D7 Entfernen Sie das Netzkabel vom Netzanschluss .

D8 Entfernen Sie die Erdung:
e Losen Sie das Erdungskabel vom HVA-Erdungsanschluss @.

e Losen Sie das Erdungskabel vom Testobjekt.

Entladestab
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7 AulRerbetriebnahme

2

Aulerbetriebnahme im Fehlerfall

Schritt

D1*

D2*

D3*

D4*

D5*

D6*

D7*

Fur den Fall, dass aufgrund eines Stromausfalls wahrend der Prifung Fehler
oder ein Systemausfall auftreten, sind zusatzliche VorsichtsmaRnahmen
erforderlich. Die rote LED-Lampe @ des HVA zeigt nicht an, wann die
Restspannung weniger als 100 V betragt. Um sicherzustellen, dass vor dem
Entfernen der Prifleitung die Restspannung entladen ist, muss das Testobjekt
mittels eines Entladungsstabs entladen werden.

Die Schritte D1*-D7 erlautern den Vorgang zum Lésen der Anschlussleitungen
bei Systemstérungen.

Vorgehensweise (Vorgang im Fehlerfall)

Schalten Sie das HVA aus
e Driicken Sie den No-Aus-Schalter @.
e Schalten Sie den HVA-Hauptschalter @ aus.

e SchlieRBen Sie das HVA in deaktiviertem Zustand ab, um unbefugten
Gebrauch zu verhindern:
Drehen Sie den Schliisselschalter @ auf die Position AUS und ziehen
Sie den Schlissel ab.

e Uberprifen Sie den korrekten Betrieb des Entladungsstabs.

Entladen und erden Sie das Prifobjekt gemal den lokalen
Sicherheitsbestimmungen.

e Entladen Sie das Priifobjekt mittels eines Entladungsstabs.

Warten Sie, bis die Restspannung entladen ist, bevor Sie die Prifleitung
entfernen.

e Die Wartezeit hangt vom Widerstand des Entladungsstabs ab.

e Faustregel: Warten Sie bei den Ublichen Entladungsstédben mindestens
10 Minuten.

Entfernen Sie die Prufleitung:
e LoOsen Sie die Prufleitung vom Testobjekt

e Losen Sie die Prufleitung vom HV-Ausgangsanschluss @
Entfernen Sie das Netzkabel vom Netzanschluss €.

Entfernen Sie die Erdung:

e Losen Sie das Erdungskabel vom HVA-Erdungsanschluss 0

e LoOsen Sie das Erdungskabel vom Testobjekt.
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k:? 8 Wartung und Instandhaltung

8  Wartung und Instandhaltung

Reinigung
GEFAHR
Elektrischer Schlag!
Reinigen Sie das Gerat erst, wenn es abgeschaltet ist!
Reinigen Sie nach dem Gebrauch die HV-Kabelanschlussstellen.
ly\\ ;
Lagerung

ACHTUNG
Geratebeschadigung
Lagern Sie das HVA nicht im Freien!
Lagern Sie das HVA nicht zusammen mit Flissigkeiten!

Lagern Sie das HVA in einem Innenraum bei folgenden
Umgebungsbedingungen:

e Temperatur: -25°C bis 70°C (-13 F bis 158 F)
o Luftfeuchtigkeit: 5-85% nicht kondensierend

Wartung und Reparaturen

HINWE IS
Nur befugtes Personal!

Wartungs- und Reparaturarbeiten sollten nur von befugtem b2-Personal
ausgefihrt werden.

Einmal jahrlich wird eine Inspektion durch Mitarbeiter von b2 empfohlen.

/]
High-Voltage
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9 Zubehor ’>
9 Zubehor
Zubehor ist bei der Standardauslieferung des HVA nicht enthalten. Die
aufgefuhrten Artikel kdnnen Sie bei b2 bestellen. Bestellungen geben Sie
bitte bei b2 auf.
Art. No. Item Description
SH5021 TD30 Tan-Delta System 24 kVms A
SH5023 TD60-MC Tan-Delta System 44 kVims ""i o
SH5025  TD90-MC Tan-Delta System 64 KVims 1
SH5026 TD120-MC Tan-Delta System 85 kVrms
SH5027 PD30-E Teilentladungsdiagnose-System 30 kV
SH5030 PD60-2 Teilentladungsdiagnose-System 60 kV ﬁ*‘i'
SH5031 PDTD60-2 Teilentladungsdiagnose-System 60 kV ﬁ-:-i-
SH5032 PD90-2 Teilentladungsdiagnose-System 90 kV 3&-‘:"-;'
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9 Zubehor

Art. No.
SH5033

SH5035

SH5034

VKR0002

VKRO0009

VKR0012

VKRO0037
VKRO0038
GHO0604

GH0628

KES0105

GH0610
GHO0611

Item Description

PDTD90-2 Teilentladungsdiagnose-System 90 kV s

PD120-2 Teilentladungsdiagnose-System 120 kV

PDTD120-2 Teilentladungsdiagnose-System 120 kV

HVA30 Transportkoffer

HVAG8-2/HVA40-5 Transportkoffer mit Rollen

HVA90/HVA94 Transportkoffer auf Lenkrollen

HVA54-5 Transportkoffer
HVA120 Transportkoffer
Entladestab 60 kV 1440 r 9 kJ

Entladestab 30 kV 6000 r 4 kJ 750 mm

MC WA/B14AR-N rot /

HVA34 Kalibrierung

HVAG0 Kalibrierung

© b2electronic GmbH
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9 Zubehor

[-a
"

|
e —

Art. No.

GHO0648
GHO0616
GHO0627
GHO0749
GHO0750
GHO0751
GHO0753

Item
HVA30-7 Kalibrierung

HVA90 Kalibrierung
HVA120 Kalibrierung
HVA54-3 Kalibrierung
HVA40-5 Kalibrierung
HVAG8-2 Kalibrierung
HVA94 Kalibrierung

Description
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10 Glossar und Abkirzungen

10 Glossar und Abkirzungen

Im Folgenden werden Abklrzungen und ausgewéhlte Fachausdriicke
aus diesem Dokument in alphabetischer Reihenfolge erlautert.

Terminus Erlauterung

Lichtbogen Selbststandige Stromleitung in Gas, bei der die meisten Ladungstrager
Elektronen sind, die von der Primarelektronenemission geliefert
werden (Quelle: IEC)

Automatische Modus, der die Ausgangsfrequenz auf den hdchsten zuléssigen

Frequenzregelung = Wert maximiert.

,0,1 Hz/Auto* o Der hdchste zulassige Wert hangt von der angewandten Priflast

Dauerbetrieb

Fehler

Frequenz [HZz]

und Prifspannung ab.

e Bei Lasten, die groer als 1pF sind, reduziert das Gerét die
Frequenz automatisch.

Lastzustand, in dem das Relais iUiber einen Zeitraum Strom fithrend
bleibt, der lang genug ist, um das thermische Gleichgewicht zu
erreichen.

Ungeplantes Auftreten einer Stérung oder eines Mangels an einem
Gerét, das zu einem Versagen bei dem Geréat selbst oder der
zugehorigen Ausrustung fihren kann (Quelle: 1EC)

Anzahl Zyklen pro Zeiteinheit; f = 1/Periode, Einheit = Hz

1 Hz = 1 Zyklus/1 Sekunde
0,1 Hz = 1 Zyklus/10 Sekunden etc.

Hipot Englisch ,High potential“-Hochspannung
HV Hochspannung (Spannung)
o Extreme Hochspannung: in der Regel 220 kV oder 380 kV
e Hochspannung: in der Regel 110 kV
IEC International Electrotechnical Commission
Peak Spitzenwert-Maximale Spannung v _____________________ Vmax
= Vimax A —————— A————Vrms
RMS-Wert Englisch ,root mean square®: Zeit

Kurzschliefl3en

Effektivwert der Spannung
® Vims = Vmax/ \/2

Der elektrische Spannungsunterschied zwischen zwei oder mehr
leitfahigen Teilen fallt auf oder nahe null (bei einem Kurzschluss flief3t
unendlicher Strom).

Ausldsen Offnen des Stromkreises (in einem gedffneten Stromkreis flie3t
kein Strom).
VLF Englisch ,Very Low Frequency*

e In der Regel zwischen 0,01-0,1 Hz

© b2electronic GmbH
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11 Konformitatserklarung

HVA34

(€

Konformititserklarung
EC-DECLARATION OF CONFORMITY

Die Firma: b2 electronic GmbH
The Company: Riedstrafie 1
6833 Klaus
AUSTRIA
erklart, dass das Produkt: HVA34
declares that the product:
Verwendungszweck: Universal VLF & DC High Voltage Test System
Intended purpose:

Das bezeichnete Prodult stimmt mut den Vorschniften folgender europaischer Richtlinien iiberein:
The indicated proeduct is in correspondence with the following regulations of European Council:
Subsequently the nstrument complies with the requirements of the EMC directive 89/336/EEC and 92/31/EEC.

Nummer/ Kurztitel Eingehaltene Vorschriften
Number / Titel Observed regulations
0 | Shock IEC68-2-27 15g/11ms half Sinus
0 | Vibration IEC68-2-6  10....150Hz:2g
EMC IEC6100-4-2 ESD Level 4 (8/15kV)
o IEC6100-4-4 Burst 4kV 5kHz
EN55011
EN60950
O |Safety EN30191
EN61010-1
Aussteller Leiter Qualitiitssicherung
Issuer Director Qualitymanagement
Ort, Datum Klaus, 2011-01-05
Place, Date
L T
Rudolf Blank

Diese FErklinmgen beschemizt die Uberseinstimmmung mit den genannten Richtlinien, beinhaltet jedoch keine Fusichenme von
Eigenschaften Die Sicherheitshimweise der mitgelieferten Produktdolumentation sind zu beachten

This declaration certifies the i with the mdicated lations, 1t doesn't g atmibutes. Pay attention to the secuntiy advices
of the relevant product information

Konformitatserklarng Nr.: _- Seite 1 von 1
Declaration of Confarmi HVA3401-2011 Paze 1 of 1
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HVA30-5

Konformititserklarung
EC-DECLARATION OF CONFORMITY

Die Firma: b2 electronic GmbH
The Company: Riedstrafie 1

6833 Klaus

AUSTRIA
erklért, dass das Produkt: HVA30-5
declares that the product:
Verwendungszweck: Universal VLF & DC High Voltage Test System
Intended purpose:

Das bezeichnete Produkt stimmt mut den Vorschriften folgender européischer Richtlinien iiberemn:
The indicated product is in correspondence with the following regulations of European Council:

Nummer/ Kurztitel Eingehaltene Vorschriften
Number / Titel Observed regulations
IEC6100-4-2 ESD Level 4 (8/15kV)
v |EMC IEC6100-4-4 Burst 4kV 5kHz
EN55011
EN60950
v’ | Safety EN50191
EN61010-1
Aussteller Leiter Qualitiitssicherung
Issuer Director Qualitymanagement
Ort, Datum Klaus, 2006-05-29
Place, Date

— 7
o i

ThL wlkl)
Rudolf Blank

Diese Erklanmngen bescheinigt die Ut mstmmmmg mit den g Richtlmien, beinhaltet jedoch keine Zusichermg von
Eigenschaften. Die Sicherheitshinweise der nitgelieferten Produktdokumentation sind zn beachten.

This declaration certifies the compliance with the indicated regulations, it doesn’t guarantee attributes. Pay attention to the secuntiy advices
of the relevant product infermation.

Konformutitserklarng Nr r Seite 1 von 1
Declaration of Conformuty HVA30-5 01-2006 Page 1 of 1
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11 Konformitatserklarung

10

HVA30-7, HVA40-5, HVA54-3

(€

Konformititserklarung
EC-DECLARATION OF CONFORMITY

Die Firma: b2 electronic GmbH
The Company- Riedstrafie 1
6833 Klaus
AUSTRIA
erklirt, dass das Produkt: HVA30-7/ HVA40-5/ HVAS0-3
declares that the product:
Verwendungszweck: Universal VLF & DC High Voltage Test System
Intended purpose:

Das bezeichnete Produkt stimmt mit den Vorschriften folgender europaischer Richtlinien tiberem:
The indicated product is in correspondence with the following regulations of Furopean Council:

Nummer/ Kurztitel Eingehaltene Vorschriften
Number / Titel Observed regulations
IEC6100-4-2 ESD Level 4 (8/15kV)
v |EMC IEC6100-4-4 Burst 4kV 5kHz
EN55011
ENG0950
v’ | Safety ENS50191
EN61010-1
Aussteller Leiter Qualitiitssicherung
Issuer Director Qualitymanagement
Ort, Datum Klaus, 2015-12-11
Place, Date
—an TS
Vs dm(g
Rudolf Blank

Diese Erklanmngen bescheinigt die Uberseinstimmung mit den genannten Richtlinien beinhaltet jedoch keine Fusicherng von
Eigenschaften. Die Sicherheitshinweise der mitgelieferten Produktdokumentation sind zu beachten

This declaration certifies the compliance with the indicated regulations, it doesn’t gnarantee attmbutes. Pay attention to the securitiy advices
of the relevant product information

Konformtitserklarung Nr.: - Seite 1 von 1
Declaration of Conformity HVA X 01-2015 Page 1 of 1
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HVAS54-5
Konformititserklarung
EC-DECLARATION OF CONFORMITY

Die Firma: b2 electronic GmbH
The Company: Riedstrafe 1

6833 Klaus

AUSTRIA
erklart, dass das Produkt: HVAS4-5
declares that the product:
Verwendungszweck: Universal VLF & DC High Voltage Test System
Intended purpose:

Das bezeichnete Produkt stimmit mut den Vorschnfien folgender europdischer Richtlimen tiberein:
The mdicated product is in comespondence with the following regulations of European Council:

Nummer/ Kurztitel Eingehaltene Vorschriften
Number ! Titel Observed regulations
IEC6100-4-2 ESD Level 4 (8/15kV)
¥ |EMC IEC6100-4-4 Burst 4kV 5kHz
EN55011
EN60950
¥ | Safety EN50191
EN61010-1
Aussteller Leiter Qualitiitssicherung
Issuer Director Qualitymanagement
Ort, Datum Klaus, 2012-11-20
Place, Date —
S aoll
Rudolf Blank

Diese Erklinmgen bescheinigt die Uberssinstimmmmng mit den genanmten Richtlinien beinhaltet jedoch keine Fusichemmg von
Eigenschaften Dhe Sicherhertshmweize der mutzelieferten Produktdckumentafion sind zu beachten
This declaration carfifies the comphance with the mdicated regulztions, 1t doesn’t gusrantee attributes. Pay attention to the secuniry advices

of the relevant product information.
Konformititserklarmng Nr.: r 2019 Seite 1 von 1
Declaration of Confarmity HVAS54-501-2012 Page 1 of 1
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HVAG0
Konformititserklarung
EC-DECLARATION OF CONFORMITY

Die Fira: b2 electronic GmbH
The Company: Riedstrale 1

6833 Klaus

AUSTRIA
erklart, dass das Produkt: HVA60
declares that the product:
Verwendungszweck: Universal VLF & DC High Voltage Test System
Intended purpose:

Das bezeichnete Produkt stimmt mat den Vorschriften folgender europiischer Richtlinien iiberemn:
The indicated product 1s in comespondence with the following regulations of European Council:

Nummer/ Kurztitel Eingehaltene Vorschriften
Number ! Titel Observed regulations
IECH6100-4-2 ESD Level 4 (8/15kV)
¥ |EMC IEC6100-4-4 Burst 4kV 5kHz
EN355011
EN60950
v | Safety EN50191
EN61010-1
Aussteller Leiter Qualititssicherung
Issuer Dhrector Cualitymanagement
Ort, Datum Klaus, 2005-07-05
Place, Date . 9
Rudolf Blank

Diese Exklinmgen bescheinist die Tlberseinstimmmme mit den gensnnten Richtlinien beinhaltst jedoch keine Fusichenms von
Eigenschaften The Sicherheitshimweise der mitgelieferten Produktdekumentation sind zu beachten.
This declaration certifies the compliance with the indicated regulations, it doesn’t guarantes atiibutes. Pay attention to the secunifty advices

of the relevant product informetion
Konformitatserklamng Nr.: r Seite 1 von 1
Declaration of Conformity HVAG0 01-2005 Page 1 of 1
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HVAGBS-2
Konformititserkldarung
EC-DECLARATION OF CONFORMITY

Die Firma: b2 electronic GmbH
The Company: Riedstrafie 1

6833 Klaus

AUSTRIA
erklért, dass das Produkt: HVA68-2
declares that the product:
Verwendungszweck: Universal VLF & DC High Voltage Test System
Intended purpose:

Das bezeichnete Produkt stimmt mit den Vorschriften folgender européischer Richtlinien tiberein:
The indicated product is in correspondence with the following regulations of European Couneil:

Nummer/ Kurztitel Eingehaltene Vorschriften
Number / Titel Observed regulations
IEC6100-4-2 ESD Level 4 (8/15kV)
v |EMC IEC6100-4-4 Burst 4kV 5kHz
ENS55011
EN60950
v" | Safety EN50191
EN61010-1
Aussteller Leiter Qualititssicherung
Issuer Director Qualitymanagement
Ort, Datum Klaus, 2015-12-11
Place, Date —
Rudolf Blank

Diese Erklanmgen bescheinigt die Uberseinstimmung mit den genannten Richtlinien, beinhaltet jedoch keine Zusichenmg von
Eigenschaften. Die Sicherheitshimweise der mitgelieferten Produktdokumentation sind zu beachten
This declaration cerfifies the compliance with the indicated regulations, 1t doesn’t guarantee attnibutes. Pay attention to the secuntiy advices

of the relevant product mformation
Konformititserklirung Nr - - " Seite 1 von 1
Declaration of Conformity HVAGS-2 01-2015 Page 1 of 1
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HVA90, HVA94

€

Konformititserklarung
EC-DECLARATION OF CONFORMITY

Die Firma: b2 electronic GmbH
The Company: Riedstrafie 1
6833 Klaus
AUSTRIA
erklért, dass das Produkt: HVA90/HVA94
declares that the product:
Verwendungszweck: Universal VLF & DC High Voltage Test System
Intended purpose:

Das bezeichnete Produkt stimmt mit den Vorschriften folgender européischer Richtlinien tiberein:
The indicated product is in comrespondence with the following regulations of European Council:

Nummer/ Kurztitel Eingehaltene Vorschriften
Number / Titel Observed regulations
IEC6100-4-2 ESD Level 4 (8/15kV)
v |EMC IEC6100-4-4 Burst 4kV 5kHz
EN55011
ENG0950
v’ | Safety EN50191
EN61010-1
Aussteller Leiter Qualitiitssicherung
Issuer Director Qualitymanagement
Ort, Datum Klaus, 2010-01-16
Place, Date

— T

A ey
blod ety

Rudolf Blank

Diese Erklanmgen bescheinigt die Uberseinstimmung mit den genannten Richtlinien, beinhaltet jedoch keine Zusichenmg won
Eigenschaften. Die Sicherheitshinweise der mitgelieferten Produktdokumentation sind zu beachten.
This declaration certifies the compliance with the indicated regulations, it doesn’t guarantee attributes. Pay attention to the secunitiy advices

of the relevant product infermation.
Konformatitserklarng Nr - HVA90 HVA94 Seite 1 von 1
Declaration of Conformity 01-2010 Page 1 of 1
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HVA120

Konformititserklarung
EC-DECLARATION OF CONFORMITY

Die Firma: b2 electronic GmbH
The Company: Riedstralie 1

6833 Klaus

AUSTRIA
erklart, dass das Produkt: HVA120
declares that the product:
Verwendungszweck: Universal VLF & DC High Voltage Test System
Intended purpose:

Das bezeichnete Produkt stimmt mit den Vorschnften folgender europaischer Richtlimen fiberein:
The mdicated product is in correspondence with the following regulations of European Couneil:

Nummer/ Kurztitel Eingehaltene Vorschriften
Number [ Titel Observed regulations
[EC6100-4-2 ESD Level 4 (8/13kV)
v |EMC I[EC6100-4-4 Burst 4kV 5kHz
EN55011
EN60950
v | Safety EN50191
EN61010-1
Aussteller Leiter Qualitiitssicherung
Issuer Director Qualitymanagement
Ort, Datum Klaus, 2013-01-20
Place, Date >
Ko lokly
Rudolf Blank

Dhese Eddinmgen bescheimgt die Uberssinstiommmgz mit den genannten Fichtlimen beinhaltet jedoch keine Zumchenmg won
Eigenschaften DHe Sicherheitshmweise der mitzelieforten Produktdokumentation sind ma beachten.

Thes declaration carfifies the comphiance with the mdicated regulations, it doesn’t guarantes attibutes. Pay attention to the secuntty advices
of the relevant product nformation.

Konfornutitserklamng Nr.: 5 Seite 1 von 1
——— . HVA120 01-2013 Page 1 of
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